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Namur, il estoient Fetiréz au pays, sur les nouvelles de Dinant. »
Le joedi, xxui™ jour, on eult nouvelles que le siége de Dinant
ne tenoit plus; mais les gens d’armes faisoient grans desrois
és pays de Brabant et Haynnau. Si allérent aucuns des estaz
devers monseigneur des Zassen, pour lui suplier de provision,
lequel acorda se y emploier; et pour adviser le moyen, fu dit
“que aucuns des esfaz se trouveroient lendemain devers mons’
de Nassau et autres chevaliers de 'ordre , pour en communikier.
" Ce jour, sur lettres escriptes’par mons* le bailli de Haynnaw
que ceus du Castel en Cambrésis sc voloient rendre de ce
parti, se on les voloit reeevoir, Jehan Fourncau présenta les -
lettres & monseigueui' des Zassen et autres, et en ohtint res-
ponee qui fu renvoyée & mons- le bailli. S
Aussi il obtint lettres dé mons* le prince et dé mons* le bas-
tart pour faire deslogier Jannet Desprez et aucuns de I¢ ...
qui estoicnt tenans les champz en Haynnau atout certain nom-
bre de gens d'armes. : _ ; ' o
Le venredi, xxun™ jour, aucuns des estaz furent a T'ostel
‘mons® de Nassau, ol estoient mons® le prince, mons* du Fay;
mons* de ........, mons* de Saint-Bertin, ou fu parlé du faicé
‘des gens d’armes pour les avoir hors des pays. A quoy n'y
eult point de conclusion. o _
L’aprés-disner, ce jour, mess™ des estaz assamblez, fu averlt
par ceus des estas de Brabant que I'on avoit parlé & I'aman de
-Bruxelles, Anthone de $-Simon et maistre Loys Conroy, pout
‘tenir hostaige ou lieu de ccus que envoieroit mons” Philippe,
lesquelz Pavoient acordé, sur promesse des pays que o0 les
deschergeroit de tous intérestz, et requérant, avant leur parte
ment, avoir 1i¢ florins pour leurs despens, ete. 11 fu dit que Eh
ce n’avoit que bien; et furent requis ceus de Malines de fair®
Ie prest de ces e florins, & promessc de les rendre par chaseu?.
des pays, & la premiére assiéte qui se feroit. Ceus de Malines 1¢
refusérent & faire : pour quoy fu advisé se lever sur Chasc“n.
pays portion: d’argent, assavoir : sur Brabant v livres de gros
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sur Flandres v li'vres de gros; sur llaynnau; que presta mon-
sieur de Trelon, nr livres de gros; sur Hollande ym livres de
gros ; sur Zeelande 1 livres de gros; sur Malines 1 hvres de
gros, ct le remanant sur autres, -, - o P

Le samedi, xxv*® jour, on délivra pour Haynnau m hvres
de gros, afin de despeschier les hostagiers. Aussi ﬁrenl; 1€ sem-
blable les autres pays.

Et pour le fait des gens d’armes, I'on avoit eonclud de aller
encoires devers monseigneur des Zassen. "y :

Mais monsieur de Berselle (1) et monsicur. de Crumnghe

'vinrent en Passemblée dire que monsexgneur des Zassen et
desdits gens d’armes, et, que par despence que soustenou nt.

- monseigneur des Zassen et mons” de Nasson, I'on tireroit les-
dits gens d’armes allemans hors des ‘pays et en seroient les
Pays deschergiez, ete, De quoy on merchia en. toute humilité
monseigneur des:Zassen et les autres messieurs.

Méinorg que, potr le gharand des hostagiers alans & TEs-
cluse, on requist mons* de Nassou en baillier son seellé et
Obllgauon aux hostagiers et les députez des pays, ou nom des
Pays, promisent en aquiter mons* de Nassou. Mais cela se fist
& part, et pour le tenir secret, & certaine cause, etc.

Le dlmenee, XXVI™ jour, se partirent les hostagiers de Ma-
lines, et 'en alérent au giste en Anvers, pour tirer & I'Es=
cluse; et n’ y cult riens besongnié par les estaz, . :

Le lundi, mardi, merquedl joedi, venredi et samedi, xxvn“‘e

_ Xxymme g XXIx™me favmcr, premier, second et m™ jour de mars,
thcores n'y cult riens besongnié ; car, combien qu'il eust esté
Weunement touchié de délibérer sur le fait des monoies, se
fule tout mis en délay jusques & la venue des deputet de
®us de Gand et des gens mons® Philippe.

Le dlmcnce lundi et mardi, nun™s, v et v1""‘ Jour dc mars,

. () Henej ge Witthem, pére de Philippe, amman de Bruxelles.
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"
cncores ne fu riens besongnié; aussi ne fu le merquedi, vu™
jour; jour des Cendres; mais ce.jour arivérent & Malines les
députez de mons™ Philippe et de Gand.. Fag ;

Le joedi, vur jour de mars, du matin, mess™ des estaz
furent assemblez & la court devers monseigneur I'arciduc,
monseigneur le duc des Zassen, mess™ de I'ordre et autres
dudit conscil, 14 ot furent mandez les députez de mons* Phi-

Tippe de Cléves et de Gand. Lesquelz députez, & comparans

et aians fait la révérence, présentérent unes lettres de par
mons® Philippe adrechant & monseigneur I'arciduc, contenant

“crédence sur Pierre de Damas, Guillaume de Haze et maistre:

Rolant . . . . . ....(1), secrétaire, lesquelz, par la bouche
dudit maistre Rolant, firent une bien longhe proposition en
thiois, laquelle contenoit en effect, selon qu'il fu relaté par
aucuns, que mons® Philippe se vouloit excuser des gherres ¢t
divisions advenues en Flandres ct & pays, depuis la prinse du
roy & Bruges et la délivrance de sa personne. Et, pour déduc-
tion dc la proposition , fu amentée (2) la nativité dudit mons’
Philippe au Quesnoy en Ilaynnau, les services qu’il avoit fait,
aussi mons™ de Ravestain, son pére, & la maison de Bour-
gongne, mesmement & madame d’Autrice et au roy nostre sire,
tant en la garde de Vallenchicnnes comme & armées quil
avoit eucs aussi en Liége ct autre part; comment il estoit p2-
rent monécigneui' I'arcidue de par pére et de par mére, ¢t
par ce cstoit obligé de voloir aidier & garder son bien, honet®
et prospérité, autant que nul qui fuist autour de lui. Puis fu
parlé et dit que, sur la prinse du roy & Bruges, ¢t pour e
venir i la délivrance de sa personne, lui, mons* Philippe, *
la requeste du roy, s'estoit constitué son pleige ct hostagier
pour Pentreténement de la pais faicte & Bruges (5), et quant

audit entreténement, avoit esté deschergié du serment fait 8¢
(1) Ce blanc cst dans le manuscrit.
(2) Amentée, racontée, récitée.
16 mai 148%

(3) La paix conclue entre Maximilien et les Flamands le
Voy. Molinet, ch, CLXXXIL
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roy, pour entretenir le serment qu'il faisoit & ceus de Bruges
ct du pays de Flandres, meltant son corpz ef sa vie en haban-
don et.péril pour faire service au roy; comment il avoit esté
promeu, pour garder sa promesse et son serment, de soy def-
fendre par gherre. Aléghe les pourparlers des traitiez qui ont
esté pour pacifier lesdits différendz, voellant dire que adez
il estoit mis en ses devoirs, voellant entretenir les traictiez
de 'an mir** deux, aussi les traictiez de Tours et Franquefort,
par lequel dernier traictié estoit dit que mondit seigneur Phi-
lippe devoit demorer en tel estat de touttes choses qu’il estoit
auparavant la prinse du roy 4 Bruges: par quoy devoit demorer
enla garde du chastel et ville de IEscluse et en ses autres estaz
et préhéminences, que non; et combien que I'on I'cust chergié
de avoir fait service as Franchois, certiffioit que non, mais adez
avoit en et avoit encoreshonne et entiére volenté de léalement
servic mondit scign'eur I'arcidue, comme son prince, et lui son
bon subget, serviteur et privé parent; néantmoins, & la per-
suasion d’aucuns, il avoit esté publiquement bany en la ville
T'Anvers contre raison et vérité, en le chergant de son honeur
A tort. Disant lesdits ambaxadeurs que mondit seigneur Phi-
lippe, qui sur toutes choses contendoit & garder son honneur,
"@fv[uéroitv, en tant que contre raison ledit ban avoit esté fait,
q’il fuist révockié et rapellé publiquement et au lieu que fait
avoit eslé, en déclarant lesdites gherres ct divisions non avoir
esté faites & 1a cause ou couppe (1) dudit mons* Philippe. Et ces
choses faites et acomplies, il avoient cherge d’entrer en com-
Munication pour parvenir & une pais bonne et généralle pour
le pays de Flandres , et trouveroit-on que mons* Philippe se y
f‘eﬂderoit si raisonnable, que chascun cognoisteroit que adez
W avoit désiré et désiroit bonne pais et unyon entre les pays.

Ledit proposant, en déduant sa proposition, lizy la copie
Cun instrument du serment que avoit fait mons® Philippe a

() Coupe, pour coulpe, faute.
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Bruges, pour Tentreténement de la pais, la copie de plusieurs
léttres et instructions ; et en effet fu la chose si longhe que la
proposition dura- plus ‘de deux heures. Et afin que ceus des
estaz pussent avoir bonne congnoissance de tout ce qui estoit
proposé, il avoient le tout de ladite proposition par escript
tant'en thyois comme en franchois, requérant le pooir délivrer
as estaz des pays, sclon qu il en avoient la cherge.

A ce fu dit par monselgneur I'arcidue et mess™ du’ conseil
qu’il sembloit que de la propusxtlon, les fins et conclusions
s’adrechoicnt au roy et 4 monselgneur son filz, ausquelz en
apartenoit faire la resporice, ¢t ne sembloit eslre nécessaire de
baillier. aucuns eseripz aux estaz, Toutesfois, pour la fin, mon:
dit seigneur P’arciduc se contenta desdits escripz estre délivrez
ausdits des estaz, en espérance qu’il en useroient comme de
raison et ainsi que la chose le p001t requerre pour sub”ez
envers son prince.

“Sir ce lesdits eseripz furent délivrez és mains desdits des
estaz, et prestement la sur-]e—champ furent par iceus des estaz
lesdits escripz rendus-a mondit selﬂneur I arculuc, es mams de
mons' le chancelier.

Bt sur cest estat se fist le départcment de ceste assemblbe
pour cette fois. - _

Ce jour, 4 l'aprés-disner, monseigneur l’arc1duc, monsci-
gneur des Zassen , mess™ de I'ordre et du conseil tinrent con-
seil sans les estaz,

Mais les estaz furent 51gn1ﬁez d’estre lcndemam matm ila
court entre vur et 1x heures.

Le vendredi matin, 1x™ jour de mars, mess™ des estaZ
assemblez 4 la eourt, ol se trouvent sans plus, de prime face,
mons" le chancelier, mess™ de ordre et du conseil, fu averti
par mesdits ‘seigneurs que monscigneur larciduc.avee les
autres de son conseil avoit tenu délibération sur la proposmOIl
que avoit fait faire mons™ Philippe dc Cléves, laquelle, ja conte-
nist-elle grant longheur, revenoit & fin de deux poins Fun
pour rapel de son ban fait par I'empereur, et 'autre pOUT avoir
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déclaration que il n’estoit causc des gherres et divisions et des
maulx advenuz, ete. En quoy ‘sembloit, quant au ban, qu’il
avoit esté fait par empereur et non par le roy ne monsei-
gneur 'arcidue : ainsi, se mons™ Philippe y désiroit avoir pro-
vision, le devoit quérir devers 'empereur; mais, en cas que
pais et apointement se feyst, monseigneur lui poroit acorder
destre moien devers I'empereur pour abolissement dudit ban.
Bt quant & 'autre conclusion, elle estoit requise contre. Ion-
neur du roy : toutesfois, afin de non empescher si honne oevre
que de pais, et pour démonstrer que le roy et monscigneur,
aussi mess™ du conscil, avoicnt total désir 4 la perfection de
la pais, cela se poroit dilayer jusques en fin que, en consum-
mant icelle pais, abolission se feroit de toutes choses advenues.

Se fu réquis 4 mess™ des estaz leur advis sur ce, en leur
advertissant que I'on avoit bicn responce et solution & toutes
les propositions faites de la part de mons® Philippe, mais & y
respondre c’estoit longhe chose, et en cas que pais et apointe-
ment se trouvast, 'oni s’cn poroit passer : autrement aussi leur -
seroit & tout res'pondu sur-le-champ, par fachon que Ponneur
du roy ¢t de monsecigneur- y seroit gardé. Et se fut dit, quant
[2us eseripz que les estaz avoient rendu és mains de monsei-
gncur I'arciduc, que monseigneur les merchioit, congnoissant
lear prudence et léauté qu’il lui démonstroient, et que iceus
¢seripz renderoit en leurs mains avee responce sur toutes les
Propesitions y contenues.

Mess™ des estaz sur ce se concluyrent & Topinion de monsei-
gneur et de mess™ du conseil. Et sur ce furent illec mandez
lesdits députez. de mons® Philippe ¢t de Gand; aussi monsei-
goeur l'arciduc et monscigneur le due des Zassen vinrent illec
en ladite assemblée.-

Et 1 endroit fu, par la bouche de mons® le chanceher, en
*espondant ausdits députez, fait résumption en brief de la pro-
Position par eulx faite, tout cn terme général. Premiers, en
¢ que mongr Philippe se disoit natif des pays du roy et de
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monseigneur ¢t-4 Tui prochain parent; par ec estoit-il tenu de
le servir, amer et obéyr, comme son parent et subget. Quant
aus services qu'il aléghoit avoir fais, elc., avee ee-qu'il y estoit
tenu & la cause dite, aussi en avoit-il recen rétribution, en taiit
qu’il avoit pris son eslévement en la maison et beaucoup d’hon-
neurs, par fachon que.aucuns avoient oy dire au roy que
mons® Philippe ne lui avoit jamais requis de chose qu'il lui
cust reffusé. Touchant la prinse du roy & Bruges ct.de la pais
par lui faite, il estoit notoire que i ce il ayoit esté constrains,
ct sclon tous drois n’estoit tenu & I'entretenir. Conséeutive-
ment,-du serment fait par mons® Philippe et que de icelui leroy
deschergié et requis, etc., le tout s’estoit fait, le roy prisonier:
par quoy, comme dessus, n’estoit & tenir, mais s’en pooit des-
chergier ledit mons® Philippe; et quant ores de sa part Peust
volu entretenir, si n’avoit-il cause de pour ce faire gherre pour
constraindre le roy & entretenir ladite pais, Et cstoit autre
chose de soy garder, et autre chose sur tel pied esmouvoir
gherre , mesmement contre son prince. Or, cn délaissant toutes
‘ces choses, mais pour respondre aus conclusions et requestes
que faisoit mons® Philippe, fu dit, quant au ban, que c'estoit
A faire la révocation par I'empereur, ¢t non par monscigneur
Parciduc, cte. 3 et en effect fu dit selon que ci-devant estoit con-
clud,ete. ~ . o j ‘
Lesdits députez respondirent qu’il n’avoient nulle cherge de
leur maistre de répliequicr-a ee qu'il leur seroit respondu; N
meisme d’entrer en aucune communication plus avant de pais,
se les deux conclusions par eulx prétendues ne leur estoicnt
“acordées : priant ainsi le faire, ou leur donner congié de ¢
tourner devers leur maistre. : :
Ce oy, on fist retraire iceus ambaxadeurs, et fu tréS—biC?
conceu par tous les présens que la responce i eulx faicte estoil
raisonnable, et qu'il démonstroient en ce non avoir grant V0-
loir de venir & pais. Et pour ce que ceus de Gand, pour Jeur
cas particulier, n’avoient encores riens dit ne aouvert, furent
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rapellez & part et requis de savoir leur intention sur ladite:

matiére de pais; en leur advisant que monseigneur Parcidue
ofroit & mons® Philippe chose raisonnable et possible.

"1l respondirent qu’il navoient cherge sinon de besongnier
conjointement avee les gens mons” Philippe.

A ce leur fu dit : « Lequel amez-vous mieus, ou adhérer &
»_vostre prince cy présent et avoir pais? ou adhérer & mons*
» Philippe et avoir gherre? »

Dirent, pour toute responee , qu 'iln avment autre cherge et
ne 'ozeroient excéder.

Sur ce furent rapellez les gens de mons® Philippe, et furent
insistez beaucop d’entrer en communication de pais, et que,
icelle fajsant, 'on avoit bon espoir que I'empereur consenti-
roit & Ia révocation du ban, et que I'on le pooit ainsi faire, &
tel estat que , se 'empercur n'y consentoit, e traictié ne tien-
droit, se-n’estoit le plaisir de mons® Philippe. i pind

'Les gens de mons™ Philippe s’excusérent beaucop d’y entrer,
par-ee , comme:il disoient, qu'il n’en avoient cherge, ct qu ‘il
ne voloient cxcéder leurs instructions. Toutesfois enfin, sur
ouverture que, se Pon estoit d’acort des articles de. la pais, les
conclusions requises tenroient lieu, il fu acordé de communi-
kier lesdits articles. Et fu dit que & Paprés-disner Pon se trou-

. veroit 4 T'ostel de mons* le chancclicr, o monseigneur le due
des Zassen députeroit aucuns de Pordre et du conseil, ct les
estaz pour chascun pays députeroient deux personaiges: dont
pour Iaynnau furent dénommez mons® de Barhenchon- et
Iehan Fourneau. :

L'on bailla adonques aux estaz ung escrlpt d’avis sur le pris.

dCS monnoies.

 Cedit vendredi, & P'aprés-disner, & 'ostel mons* le chanoe-
lier, o estoient mess™ de Nassou, bastart, Bévres, Chierves,
$-Bertin et autres, aussi les députez des estaz, se trouvé-
Tent aussi les députez de Flandres et mons® Phlhppe, et aiant
eniré en communication des ‘lrtlcles pour venir 4 p‘ns rcqm-
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rent avoir déclaration que le ban fust rapellé, selen qu'il
Pavoient prétendu. A quoy leur fu dit que monseigneur ar-
ciduc avoit ofert ce qu’en lui estoit, car il ne pooit rapeller le
ban fait par 'empereur, mais bien pooit promectre de tenir la
main devers lui pour obtenir ledit rapel de ban. Lesdits dé-
putez ne s¢ volurent contenter ‘de ce, tousjours aléghant que
leur cherge estoit limitée , et qu'il ne la pooient excéder: ofrant
les aucuns retourner devers mons® Philippe , pour avoir plus
ample cherge, se ¢’estoit son plaisir, ete. Pour conclusion,
aprés plusieurs débas, mesmes de la raison qui estoit oferte de
Ia part de monseigneur I'arciduc, et pour tousjours parvenir &
bien de pais, fu advisé de entrer plus avant : c’estoit que mon-
seigneur I'arciduc, en tant que en lui estoit, monseigneur le
duc des Zassen, mess™ du conscil ct des estaz semblablement
tenroient ledit ban pournul et rapellé, et seroit fait diligence
devers 'empereur qu’il consentist audit rapel de ban dedans
1. mois, & tel cstat que, s'il ne le consentoit, les articles acor-
dez ,nommément ledit acord mons® Philippe, seroient en son
entier comme & ceste heure, aussi lesdits articles non acordez,
chascun en'son entier, comme de présent,-ete. ;

' |Les gens de mons® Philippe se consentirent & ce, disant u:
ou cas que I'empercur ne se consentiroit audit rapel de ban, .
jd pour ce ne se délairoit la pais & publyer, s'il plaisoit i,
mons® Philippe. Et  ce fu dit que & la bonne heure ainsi fust:

- Mais, pour ce que monseigneur des Zassen estoit averti de
ces ouvertures, raport lui en seroit fait, et ou cas que & ce i
consentiroit, 'on procéderoit plus avant & la matiére. _

Et fu dit que & lendemain l'on se retrouveroit & Iostel de
mons* le chancelier pour, selon l¢ bon plaiéir de monseignel}l'
des Zassen , procéder au demorant, ete.’ (o

Lendemain samedi, x™ jour de mar;, matin, mesdits s¢I”
gneurs se retrouvérent ensemble, ou fu dit que monscigneu’
des Zassen s’cstoit consenti aux advis conceuz cn devant

“Et sur ce les députez de mons® Philippe misent avant ¢

-
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eulx-mesmes fisent lire les. articles et demandes que faisoit
mons® Philippe pour la conclusion de pais avee lui, ces articles
plusieurs en nombre, et estoient en langaige franchois.
“Cetis de Gand misent aussi avant leurs articles, en thiois, de
leurs intentions pour avoir pais.
Pour ce que l'on entendi de recouvrer le double de ces artl—
cles, n’en est yci autre chose repris. 3 i
Sans plus fu dit que A I'aprés-disner l'on ‘se retrouveroxt
pour les entendre ¢t poury donner responce, etc. :
Ce jour, & aprés-disner, mesdits seigneurs se rassemblérent
4 Postel de mons* le chancelier, ot lesdits articles de mons®
Philippe et de Gand furent veuz et entendus, et assez, voire la
pluspart,, semblarent inraisonnablement demandez. En apres
on vey les articles des offres & eulx faictes, et puis fut de-
mandé aux députez des estaz pour la- responce qui en estoit
affaire; lesquelz misent avant que on poroit commectre au-
euns pour communikier avee les ambaxadeurs de Tlandres,
el taster s'il ont autre cherge, pour, en cas de’ condescente,
Mectre paine & unyr les difficultez; et néanmoins, pour se
Mectre en devoirs , monseigneur des Zassen et mess™ deTordre
poroient choisir| advis sur chascun des articles, pour le tout
aprés communikier aus estaz, afin de sur ce prenre quelque
bonne conelusion de la- responce que l'on voudroit faire sur
iceux articles. '
Cedit jour de samedi, & lapres—dnsner, le résidu des estaz se
trouvérent aux Carmes , 1 ot1 vint mons* le chancelier de Bra-
bant, Jequel, aiant monstré I'escript sur la provmmn dés mon-
Noies, requist & ceux des estaz y donner opinion, lesquclz
Sexeuscrent jusques & lendemain. R 085 EE S
Sur ce que, ce megme jour, mons* le bailli de Haynnau cs-
CPIPVIL 4 mons*le prince que ceux de la garde vouloient rentrer
loger ¢n Haynnau, il n’avoient paiement d'un mois de leurs
Buiges » que I'on leur avoit assigné sur I'ayde de Haynnau, et
"‘em‘(‘hownt de y séjourncr jusques { ce qu'il aroient leur paie-

-
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ment ou asscuranee de leur paiement, ete., nrondit seigneur
le prince et mess™ les députez de Haynnau se trouvérent &
lendemain matin, dimence, xr™ jour de mars, par-devers mon-
seigneur le duc des Zassen, estant en conseil. Auquel fu faite
remonstrance que ledit paiement ne se pooit furnir, veu que
l'ayde non acordé par les villes, et que pour le plat pays P'on
n’avoit peu lever le nombre des fouaiges (1), ¢t encores moins
se pooient lever les dons, sc le pays estoit quicte des gens
d’armes. - fos x

- D'autre part, fu averti dc pluelcurs courses fmctes par les
gens d’armes eslans  Castel en Cambrésis, ct que p'\r ce moien
le plat pays se habandonnoit.

Tu parlé de ceus de Quesnoy pour provision en ]a wllc.-

Et que T'on entendoit que les gens Loys de Vaudrey estans
A Bouchain avoient fait aucunes courses en France sonbz l¢
nom des Englés : par coy faisoient & craindre de inconvéniens.

Requérant sc tenir ces choses promises. :

..Fu parlé aussi de avoir provision sur le fait des monnoics.

Et de avoir placart pour deffendre que nulz gens d'armes
ne fussent permis de eulx loger en Tlaynnan sans ordonnanct
expresse du roy, de monseigneur son filz, dc monseigneur des
Zassen, licutenant général, ou de mons* Ic prince, licutenant
et eapitaine général de Haynnau. '

Sur ces remonstrances de Haynnau fu dlt ct rcspondu, P“"
monseigneur des Zassen et mess™ du conseil , que du logis dos
gens d’armes en Haynnau il estoient trés- desplaisans , con-
gnoissans la Iéauté de ceus de Haynnau et les injures et dom-
maiges qu'il avoient suporté; et pour donner adréce i leur
soulaigement et suportation, seroit envoyé homme de bien par*
deverslesdits gens d’armes, pour les faire départir de IIayﬂ"ﬂ“
Néantmoings, pour ce .qu'il estoit vraysunb]able que & diffi-
culté on les aroit remis en leurs garnisons sans aucun paic-

G

(i) ‘Impt‘)t sur les feux,
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ment, fu dit que ceus de Haynnau recouvreroient; par prest ou
autrement, la somme de m™ florins sur et tant moins de l'ayde
acordée, de laquelle somme on feroit paiment aus gens d’armes
pour les retirer .en leurs garnisons, ¢t pour le surplus seroit
dréché leur paiement, pour le tempz advenir, en fachon que
plus ne seroit permis a loger sur le pays de Haynnau ne autre
des pays, en disant que autre remcde ne s’y véoit pour Peure,
¢t que, pour oblenir la recouvrance desdits m™ florins, seroit
eseript & mons® le bailli de Haynnau et aus députez de Hayn-_
nau pour ainsi le faire, et seroit envoyé Jehan Fourncau au
pays pour faire les diligences, cte. - 5

Du fait des monnoies fu dit que Ia chose estoit en tmvn poux"
¥ donner provision. ;

Et quant au placart pour les gens d’armes acorde

Aussi fu dit que, pourle Quesnoy, I'on atenderoit relation de
celui auguel seroit parlé, ct y donné provision , ensemble pour
résister contre ceus de Castel en Cambrésis. COTRL

Ledit Jour de dimenche, grant quaresme, mess' des cslaz
furent assemblez A la court devers monselgncurl’urmduc le
due des Zassen, mess™ dc I'ordre et du'conseil, I ot fu averti
des articles ‘que jayoient mis avant ceus de Gand ct de mons®,
Phi]ippe, qui sembloient exorbitans : car, quant mons® Phi-
lippe heust tenu prisonnier le roy et monseigneur Parciduc,
s¢ sembloit-il que ses demandes -cstoient grandes assez pour
les racheter de prison, ct otel ccus de Gand. Fu dit que, pour
le désip que I'on avoit de venir & pais & culx, I'on avmtadusp_
ung traictié de pais douch et humain pour chaseun d’culx,
lequel traictié leur seroit acordé, s'il le voloient acepter. Et &
% propolz furent illec, & lendemain lundi, mandez les députez
de Gand et de mons® Plnllppc, et aprés répétition du démené

Wparavant, fu ofert ‘ausdits ambaxadeurs lesdits traictiés u(l- .
Visés, ete, -

A ce iecus dcputcz ou nmbax'ldcurs 1’cspond:rcnt quiil
Wavoient cherge de besonwmer sur cc qui estoit mis avant, -
Wais syp Ies articles qu xl avoicnt mis outre, sur lt,squclz il
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avoient offert communikier, & quoy il n’avoient esté receus,
requérans et suplians pooir communikier, ou leur donner
congi¢ pour de tout faire raport a leurs maistres.
Ledit Iundi, xi™® mars, 4 Paprés-disner, & I'ostel mons™ le

‘chancelier, ’'on se trouva avec lesdits ambaxadeurs en commu-~

nication sur lesdits articles, et fu advisé ce que est recoellé en
certains articles que sur ce furent. despeschlez dont on ala
copie.

Les autres des estaz furent aux Carmes, la ot fu parlé des
monnoies, et conclud de suplier et requerre que les monnoies
fussent mises en pris de xxnu pattars le florin & la crois, et
touttes autres monnoies & 'avenant. i

Le mardi, xim™® mars, les estaz assemblez A court, présent
monseigneur Iarciduc, le duc des Zassen et autres, la ot fu
faite priére sur le fait dés monnoies que provision y fust
mise, et l¢ florin & le crois remis & xxuu patars, et toutes
autres monnoies 4 'avenant. A quoy fut respondu que il en
scroit fait au contentement des estas. .

Jehan Fourneau fu despeschié pour aller en Haynnau pour
le fait des gens d’armes, ct s’en ala au giste & Hal, et de lad

' Mons; et de ce qu'il fist il appert autre part eseript.

Ledit mardi, xm™ mars, & Daprés-disner, mess™ des sl

‘furent encores rassamblez & court, et y fu besongnié¢ ce qui

s’enssuit, sclon la relation que j’en ay eu de mess® les députez,
assavoir : que remonstrance fu faite, par la bouche de mons*
le chancelier, comment on avoit veu, par les demandes d¢
mons® Philippe et de ceus de Gand, leurs intentions non ¢0”
tendans & bien de pais, et comment on leur avoit ofert traictié
douch , humain et tant raisonnable que plus on ne pooif; et 5°

mondit seigneur Philippe et ceus de Gand ne voloient accepte’
jet

et en son bon droit, aussi ¢s loyautez de ses seigneurs, paf'eﬂs’

amis et bons subgéz, y garderoit son droit par toutes voies;
requérant ausdits des estaz en ce le voloir conforter et assister
comme il avoit en ce son espérance.
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Ce remonstré, Ton fist venir les-ambaxadeurs de mons Phi-
lippe et de Gand, ausquelz fu dit ce de dessus. A quoy ilz res-
pondirent que, sur la communication qu’il avoient eu touchant
leurs articles de demandcs, il avoient déclaré et aouvert les
intentions de leurs maistres, en acordant faire raport de ce qui
estoit advisé, car autre cherge n’avoient, ete.

Nota que monseigneur I'arciduc, de sa bouche, parla ausdlts '
ambaxadcurs, et leur dit ainsi : « Dittes & monsieur Philippe

» quil ne me face faire chose dont JC puisse avoir regret cy-
» aprés. » : .
Eulx départis, fu encores remonstré aux estaz le pcmt espoir
qui estoit és intentions de mons® Philippe et de ceus de Gand,
requérant ayde et assistence ausdits des estas. A coy ceus de
Brabant respondirent que les ofres faites par mondit seigneur
larcidue sembloient plus que raisonnables, le merehiant trés-
humblement. de sa bonté; requérant avoir la copie des de-
mandes et ofres faites, ete., et qu’il aideroient, conforteroient

¢t assisteroient mondit seigneur Parciduc de corpz et de blens. .

Otel firent ceus de Gand (1),

Cens de Haynnau respondirent que mondit seigneur Iarci-
dueavoit ofert raison et plus que raison, ¢t qu ’il avoient tous-
jours estd bons et loyaux subgéz, et y persévéroient JllsquCS a
la mor, requérant avoir coplc des demandes et ofres : qui fu
acordé, : ; . i
La copie desdites demandes et ofres est ‘recocllie autre part.
Le merquedi, xin™ jour de mars, du matin, les députez des-

its estaz se trouvérent & la court devers monseigneur le duc.

des Zassen et le conseil. Auquel fu remonstré comment lesdits
des estaz avoient penset sur la conclusion de la journée para-
Yant, et leur sembloit que la chose se passoit en ronture assez
legleremnnt, atendu que lesdits deputez de mons“ Philippe ct

(1) Sic. L'auteur a voulu cerlaineinent écrire : cous de Flandres.
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. par les guerres qui avoient longtempz régné, on

“Or cstoit que on avoit nouvelles' que les Fra
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de Gand avoient acordé de communikier les articles de coy
estoit différent, et deiceus apostillier ainsi que par les commis
des estaz seroit advisé que faire se deveroit; aussi quil avoient
acordé que aucuns d’eulx sc retourneroient par-devers leurs
maistres pour avoir plus plaine cherge, ct que, durant leur
retraite, lesdits des estas pquri‘oicnt séjourner pour savoir l
résolution. Remonstrérent au surplus ceus de Flandres com-

“ment .ceus de Bruges et de Ia-entours estoient en trés-grant

dangier de vivres, et ceus de Dixmude trés-mal traitiez des
Alemans, supliant de provision, cte.

A ce Tu dit que les estas se retrouveroient i la court Iaprés-
disner, ott leur scroit donnéc responce. Auquel aprés-disncr, -
comme environ vii heures du vespre, mondit seigneur des
Zassen vint en la salle, ct fist dire que les articles des de-
mandecs, ete., scroient apostilliés des ofres et délivrés aus,am-
baxadeurs, pour par culx ou aucuns d’culx cn fairc raport &
leurs maistres et, dedens x jours, faire raport de leurs inten-
tions diflinitives, durant lesquelz x jours les cstas s'entre-
ticndroient & Malines; et avoit mondit seigneur des Zassen a
besongnier avee culx d’auctnies autres maticres, en leur assk
gnant jour 4 lendemain d’estre & court & heures aprés midy:

En ensuivant ceste conclusion, lesdits ambaxadeurs de mons’
Philippe ¢t de Gand furent despeschicz, ct se partirent d.e
Malines le joedi xv™ jour de mars, pour, dedens X jours ensur
vans , faire raport, cle. b, ; y

Ledit jocdi', aprés midy, mess™ des cstas sc trouvérent 8
court devers monscigneur Parciduc, monscigneur le duc des
Zassen, mess™ de Tordre et tout le conscil; ot fu, de la part

de mondit scigncur Parcidue, remonstré aus cstaz commtiﬂt’
avoit des”

t¢ allouc?

pendu et allou¢ granment-de denicrs, et y avoient es
tant le domaine des pays comme les aydes ci

~devant acordees:
nchois s'assam”
cner ct meetre

bloient cn grant nombre, pour & puissance m
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messire Charles de Gheldres. au pays de Gheldres, jasoit ce que
le droit en fuist au rojf et & mondit seigneur I'arcidyc : pour &
quoy obvyer estoit nécessité de avoir gens d’armes et leur faire
paiement, aussi & ceus de la garde et des garnisons, pour em-
pescher la foule qu’il avoient acoustumé faire sur le plat pays,
avec aussi pour I'entreténement de I'estat de mondit seigneur
Parcidue. Toutes lesquelles choses ne se pooient achever sans
ayde, et n’y pooit furnir le ﬂorin'que I’on avoit demandé sur
chascun fouaige. Par quoy fu requis n florins sur chascun
fouaige & ceus qui n’y avoient contribué, et as autres qui desja
avoient payé, ung florin & payer & mn termes, et parmi tant
on seroit gardé contre ennemis, aussi de la foule et logis de
gens d’armes; et si seroient toutes choses dréchiés en trayn de
justice et de raison, S : oial

Ceus des estas requisent retraite, qui leur fu accordé jus-
ques lendemain. - : ‘ . g, By
A lendemain ; venredi, xvi° jour, les estaz assemblez aux
Carmes, fu dit par chascun des pays qu’il n’avoient cherge que
des poins dont les lettres des estas faisoient mention, dont
les deux estoient comme concluz, et le m°, qui consistoit a’la
Pais de mons* Philippe et de ceus de Gand, estoif en train. Se
leur sembloit que I'on'devoit prier etrequerre que ceste matiére.
fust menée & bonne conclusion, et que nulz des estaz ne se
devoit partir Jusques on aroit nouvelles des gens de mondit
seigneur Philippe et de ceus de Gand, durant les x jours A eulx
acordez, . ‘
~Et quant & Yaide des fouaiges , on devoit prétendre & excuse,
Mendu que ce touchoit le général des pays, ausquels la
"®queste s'en’ devoit faire. g, R
Ce jour, 3 Paprés-disner, ladicte résponce se fist par chascun
* estaz & monseigneur Parciduc ‘et au conseil. A quoy fu.
t, quant § Payde demandé, que monseigneur envoieroit ses
“Mmisspires en chaseun pays, pour en faire la demande, et
e ceus'des estaz poroient renvoier au' pays aucuns d’entre

» 31
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eulx, pour soliciter et avancher ladite matiére au bien et A lin-
tention de mondit-seigneur, atendu la nécessité; et les autres
desdits estas demorroient & Malines, pour tousjours adviser aus
provisions nécessaires pour le bien des pays.; :

. de retournay 4 Malines de Haynnau. . - i

- Le samedi, xvu® jour, entendant que. les estaz se deussent
trouver as Carmes, ceus de Haynnau y alérent; mais, parce
que les autres ne.s'y trouvérent, ne fu riens besongné. -
. Aussi ne fu le dimence , xvin® jour. Mais Jehan Fourneau pré-
sénta lettres des députez de Haynnau et de mons* le bailli de
Haynnau 4 monseigneur le_ duc' des Zassen, et, ensuivant Ia
cherge qu’il avoit, exposa comment, pour deschergier le pays
de Haynnau des gens d’armes de la garde qui y estoient logiez
et y voloient séjourner, tant qu’il aroient paiement d’un mois
de leurs gaiges, dont il estoient assignez sur.les aydes de
Haynnau, mons® le bailli de Haynnau, mons* de .Sempy ¢t
mons* de Fresin avoient baillé leur obligation dudit palemem
de le satisfaire , agsavoir : .pour xv jours, dedans la fin du mois
de mars présent,, et, pour les autres xv jours, dedans le xv® jour
d’avril ensuivant; et avoient advisé, avec les députez du pays;
de recouvrer les deniers sur aucuns des villaiges mains adom-
magiez, tant moins de ce que porteroit leur tauxe de- laydc

“du fouaige: priant avoir le tout pour agréable. Fu aussi requis

quela provnsmn des monnoies fust expedxee etle placart queé
T'on avoit requis pour deffendre aux gens d’armes eulx logle" :
en Haynnau sans ordonnance ¢t commandement du roy, d°
monseigneur Varcidue, de leur lieutenant général ou de mons’
Ie prince, lieutenant et capitaine général de Haynnau, ete. -

" 11 fu respondu par monseigneur le. due qu'il avoit le tout
pour agréable, et merchioit, etc., et de ce qm eston requxs au
surplus seroit expédié. . .

Le lundi, xix° jour, ricn de besoingné, nutrement que les
estas de Brabant et Flandres furent mandez  court, €t furent
requis de prester Lx livres de gros pour aidier & la despencc
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de ceus que l'on envoioit en ambaxade en France; et, commc

T'on disoit, iceus avoient prétendu & excuse.
- Le mardi, xx* jour, riens aussi. :
Le merquedl, XXI® jour, riens aussi
Le joedi, xxu®, riens aussi. 3
Le venredi . xxm* jour, retournérent  Malines 14 ll()bta"l(:['s

qui avoient esté envoiez A I Escluse. : : .

Ce jour,. besongnay avec Jossekin au fan du billet d’un
homme prisonnier & Mons. -

Le samedi, n’y eultriens de besongnement &s estaz. .

Ce jour vinrent lettres de mons® le bailly d’une course que
ceus de Bouchain avoient fait 4 Marquion en la terre d'Oisy,

[N

dont ceus d’Aras avoient eseript. Je sohcltay que- mons™ le

prince en escripvy & ceus de Bouchain, 4 ceus d’Aras Ll; a
mons® le bailli, = . ‘ S

* Le dimence ; xxv® mars, sur ce que mons® Phlllppe de Cléves
tiecus de Gand envoiérent par une lrompéte et un messagier

leurresponce, mess™ des estas furent mandez devers monsei- -

gneur le duc des Zassen et le conseil , et leur fu fait lecture des
lettres que mons® Philippe et ceus de Gand avoient escriptes,
quiestoient en effect que il ne se contentoient des ofres qui leur
estoient ‘faites pour parvenir & pais. Aussi furent veues unes
lettres que ceus de Gand escripvoient as estaz, et leurs amcles,
qui estojent correspondant aus premiers. - - g
Ensuivant ce, fu dit et mis avant par le conseil comment,

hon obstant touttes ofres tant raisonnables, onwéoit par effect
que ledit mons* Philippe et ceus de Gand n’avoient nulle affec-
tion de trajcter de pais, et puisque ainsi estmt, il convenoit

Prénre coraige de se deffendre en querelle tant Juste et raison-
nable

.« sy

» €t, en ce faisant, on les feroit ligiérement venir & raison.
Fu dit que I'on avoit advisé, pour la provision de la mer contre
Escluse de mectre sus certains navires pourveuz de gens

dal‘mes pour garder la mer que ceus de I'Escluse ne puissent

Saillir, et pour donner sceurté as marchans; allssl de mectre

TR T T
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sus gens d’armes par terre contre ceus de Gand, afin de tenir
les pays en sceurté pour labourer et marchander, et que, sur
Paide de n florins par fouaige que I'on avoit demandé, ceus de
Brabant, Flandres, Hollande et Zeellande furniroient preste-
ment chaseun de m™ florins, dont on feroit paiement as gens
d’armes, requérant chascun soy emploier A .ce.‘

Lesdits des estaz entront en une chambre a part, ou,aprés
avoir veu le tout, fu dit que, quant au reffus desdits mess™
Philippe et de Gand, I'on en estoit desplaisant; et pour ce qu¢
les pays estoient en grant povreté, et que la pais estoit fort
séant, fu pryé que, se 'on savoit moien honeste et raisonna-
ble, que pour Dieu on se y vozist emploier : ofrant néanmoins

* chascun soy acquiter en la deffence, comme bons et loyaux

subgéz; et quant as m™ florins sur-les 1 pays, fu dit par ceus
qu’il en feroient raport, pour' au surplus en faire pour le mieus.
A ce fu respondu, de la part de monseigneur le duc des
Zassen et du conseil, que , quant a la pais, il la désiroient sur -
toutes choses, et fu mis-avant que mons? de Nassou et autres
yroient tout brief en France, pour requerre madame d’Autrice
et les pays, et que aussil'on adviseroit de trouver apointement
avec les dessusdits, lequel on espéroit aussi facilement trouver
par ce moien que par autres, atendu leur obstination , €t
seroit & ceste fin labouré et fait tout le mieus que on poroit.
Aprés ces choses, en ce meisme jour, mess™ les députez de
Haynnau remonstrérent & monseigneur des Zassen les courses,
pilleries ct demmaiges que journellement se y faisoient par
ceus du Castel en Cambrésis, au moien de quoy les frontiér‘es
estoient habandonnées et labour y cessoit; d’autre part, véoit-
on aparence du semblable du costé de Flandres : suppliant de
provision és places et villes de fronti¢res, et que la charge €%
fust baillié & mons* le prince, et ordonnance de paiement sur
Yaide acordée au pays, et que mons® le prince retournast &'
pays. .
Respondu & ce, que monscigneur des Zassen y désiroit poU'”
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veoir; qu’il 'en aloit & Trecht (1), pour de ceus de la garde
prenre quantité néeessaire pour le fait de Gheldres, et que le
surplus renvoieroit en Haynnau pour les mectre és garnisons,
¢t que mons* le prince s’en retourneroit en Haynnau, lequel
avec mons" le bailli aviseroit de mectre gens és places de fron-
liére, atendant le retour des autres gens de gherre.

En ce y eult plusieurs répliques pour le paiement de ceus,
que I'on n’acordoit plainement, ete. : '

. Le lundi, xxvie Jour, monseigneur des Zassen se parti pour
aller & Trech pour le fait de Gheldres. , Y]
Ce jour, aprés disner, mess™ des estaz furent mandez devers
mons® le chancelier et mess™ de l'ordre, et leur fu dit que il
estoit pure ridcessité de se pourveoir contre ccus de Gand et de
I'Escluse, et que, sans I'aide des u florins sur chaseun fei que
Ton avoit demands, les pays estoicnt en aventure de cheoir
tn grant fortune et perdition, et en I’acordant, on espéroit
donner bonne provision 4 tout. Pour quoy fut requis & ceus des
estaz eulx 'retourner, et diligenter que ledit acord fuist fait, en
les‘avertissant des commissaires que I'on envoieroit en chaseun
Pays: dont pour Haynnau {urent dénommez maistre-Hughes
Oderne, prévost de Soingnies, avec maistre Edouart de Per-

thes, estant & Mons. : : ‘

Le mardi, xxvu® jour, Colart Crohin, Jehan Barbet et moy

Partimes de Malines et venymes au giste & Bruxelles, et y sé-
lournammes le merquedi, xxviu® jour, atendant illee mess™ les
Prélaz et nobles. ) '
-~ Le joedi, xxixe jour, tous ensemble partimes de Bruxelles;
"‘I‘S ducuns retournérent i Mons, et mess™ les nobles demo-
'rent & Songnies, pour aller & Bailloel (2).

Le venredi, pénultisme, mess™ députez se trouvérent en-

Semble, pour faire raport.
L

(1) Maestrich L
(2) Belgej,
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Et le samedi, derain jour de mars, fu fait raport de tous les
besongnemens devantdits & mons® le bailli de Haynnau en.son
hostel, présent mess™ les députez du pays et mess™ du conseil
a Mons. ’ . :

. Ainsi fu de ce voiaige, etc.

Proposition faite aux états gériérauac , en présence de
Uarchiduc Philippe et du duc de Suxe (1).

Le dimence, xix® jour de février IIII** XI, fu proposé aus
estaz estans assemblez & Malines, par la bouche de mons" le
chancelier, ce qui s’ensuit en effect. .. 2

Primo, pour mageur, fist diffinition du bien de pais et du
mal de Ta gherre : que pais eausoit amour, transquilité et so-
ciété paisible entre le peuple, labour et marchandise ayoient
cours et usaige, et justice avoit son exercite; par le contraire,

“la gherre causoit division, homicides et autres maulx inume-

rables, empeschant labeur et marchandise en son cours, ¢t
justice son exersite,’ ' ambrd | f
Dist que, puisque pais estoit tant utille et bonne, et gherre si
mauvaise, 'on devoit trop plus quérir et amer pais que gherre,
et qui vouloit avoir pais s faloit préparcr & la gherre pour
I’obtenir. A : ;
Descendi & proposer que feux de trés-noble mémore mon~
seigneur le duc Philippe et monseigneui le duc Charles de
Bourgongne, qui furent princes des plus vertueux et plus e
nommez de la chresticnneté, neschapérent pas leur tem!)s
sans gherre, mais cestoit pour plus sceurement avoir la pals
Aprés le tréspas de mondit scigneur le duc Charles, délass”
sant feue de trés-noble mémore madame Marie, sa seule fille;
nostre princesse, estoit sceu comme voluntérement le roy

; . — : "agp o
(1) Ce sommaire, fait par le député du Hainaut, parait wetre pas ¢0

plet.
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(de France avoit (raictié¢ par gherre, ct semblamment les
Liégeois. ' bt n ‘

Que le roi des Romains , .nostre sire, venu par deeha, en
jone eaige,, ja fuist-il estrangier, ‘avoit vaillament et vertucu-
stment reconquis aucunes des villes el pays que ledit roy de
France ocupoit, se mis en, bataille contre lui, et, par la grice
de Dieu, avoit obtenu la victoire contre ses ennemis.

Comment il avoit mengé Ia guerre d’Ulrect, et vaillanent
barvenu a son dessein, et ainsi avoit continué jusques an
lrespas de nostredite princesse Marie. : .
*Ensuivant lequel trespas, comme en 'an 111I** deux, le roy,
lostredit sire, avec les cstas des pays, avoit fait traictié de
Pais au roy de France, avec alianee de maﬁaige de nostre trés-
redoubtée dame madame Marguerite d’Autrice au roy de France
de présent, aus devises déclarées audit traictié, g

Nonobstant lequel, le roy de France avoit subtivement (1)
Promeuz ceus de Flandres A eulx rebeller contre le roy nostredit
sire, 6t s’estoient les Franchois mis en armes avec eulx contre
lui, et semblablement lui avoient fait emprenre ghcm’é avee
teus d’Arenberghe, dont il s'estoit quercllé. 11 avoit tant ct si
Verlueusement faig que, par la grice de Nostre-Seigneur, il
oit adey subjughé ses anemis et adversaires, etc. -

Que le roy de Franche ct ccus de son parli, adez en en-
[raindant ladie pais de 1II**deux, n’avoient cessé de pratickier
Moyens. § Je deffaisance de la maison d’Autrice et de Bour-.
songne : car, tousjours soubz leur port, avoit esté apréhendde
Wirés-noble personc du roy nostredit sire en la ville de Bruges.:
ureause de quoy s’estoit, par succession, meu gllcrrg; divi-
S0 ¢t réhellion par ceus dudit Bruges, comme en meisme
bar ceus g Bruxelle, Louvain et Nivelle, et adez les Franchois
Wsen gherre contre le roy, nostredit sirc, monseigneur I'arci-

Ue son fily ¢t leurs pays, ainsi quiil estoit notoire & chascun.
—_— -

(t) Subtipe

ment, subtilement.
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_ . Pour lesquelz différendz pacefyer, avoit eu traictié fait
hi (1) par lequel estoit dit que le traictié de I'an 1II*
deux se devoit entretenir, ete. sl et oY
~. (Archives de I'Etat, & Mons, collection des
états de Hainaut.) ‘

i

- - GG

Lettre de Charles-Quint aua bourgmestres et écheving de Lou-

_ wain; louchant 200 compagnons propres d la guerre et dews
picces d’artillerie d livrer par cetteville, pour résister aix
agressions qui pourraient venir- du dehors : 31" décembre
1517. '

De par Lt Roy EN soN CoNSElL.

~Chiers et bien-amez, pour l¢ bruyt qui court de Tamas et
assamblée des piétons qui nagaires ont esté ou service des ducz
de Bruynswyck et conte de Overemde, & intention, comme
T'on dit, de venir descendre et entrer cn nos pays de par deci
-pour piller, fouller et adommaiger noz subjectz ety faire autres
desgatz et enterprinses, comme ilz ont faict par cy-devant,
nous, pour & ce obvier, et pourveoir ou reboutement desdicts
piétons et autres qui vouldroient envahir, fouller et adom®
maiger nosdicts pays et subjectz, avons, par Iadvys et délibe
_ration de nostre trés-chiére dame et tante I'archiducesse ¢t des
gens de nostre privé conseil, ordonné et conelu que, €0 chas-
cune des chicfs-villes de nosdicts pays, dont vous estes unt des

principales, seront incontinent choisiz, enrollez et inscript

(1) Ce blanc est dans le manuscrit. 1l s'agit du traité conclu & Frauofort

le 92 juillet 148, entre Maximilign et Charles VIIL
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certain nombre de compaignons, les meilleurs combatans et
mieulx duiz_et expérimentez & la guerre que I'on y pourra
¢t sgaura trouver, et avec ce monté et mis 4 point aucunes
piéces d’artillerie avec les suytes d’icelles, servans pour les
champs, et que le tout sera tenu prest pour aller toutes et
quantes fois que lesdicts piétons ou autres vouldroient marcher
en nosdicts pays, leur aller au-devant soubz la conduite de
nostre trés-chier et féal cousyn et capitaine général le conte de
Nassou, avec les gens d’armes de noz ordonnances et autres gens
de guerre que luy seront pour ce ordonnez, ayder A résister
ausdicts piétons et autres qui se vouldroient ingérer de invahir
¢tadommaiger nosdicts pays et subgectz. Et, pour vostre portion
desdicts compaignons, vous avoiis tauxé et lauxons au nombre de
deux cents d'iceulx et deux pidees d’artillerie telles que dessus.
Sy vous ordonnons et enjoingnons expressément et adcertes,
¢l sur-autantque nous doubtez désobéir et desplaire, que, in-
continent ceste veue, vous choisissez et faictes inscripre et en-
roller lesdicts ne compaignons, et faictes monter. et meictre A
poinct legdictes deux piéces- d’artillerie ;. et le- tout tenez et
faictes tenip prest, et envoyez & nostredict capitaine général
ledouble @iceulx compaignons, pour, toutes et quantes fois
quil le vous mandera » les luy envoyer avec ledict artellerie, et
les ¢mployer en ce que dessus, sans y faire faulte, comment .
Uil soit : car tel est nostre plaisir. Chiers et bien-amez, Nostre-
Seigneur sojt garde de vous. Escript & Malines, le dernier jour
de décembre XVeXVII, - S

: = ' CHARLES.
Haneton, ' ‘

: ¥ . N . . " :
Suseription : A nous trés-chiers et bien-amez les. mayeur,
’“Pgmcstres; eschevins et conseil de nostre ville de Louvain.

#

o ‘

. (Copie du temf)s, aux archives de I'abbaye
de Parc : reg. Varia, fol. 250.)
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CC‘(CI

Relation du transport des ossements du duc de Bomgo e
Charles le Hardi, de Nancy ¢ Bruges, /att aux mots de
acplembra et d’octobre 1550 (1)..

85 ier recueil I'on s'est conduict et riglé, tant en cérémonies
que aultrement , pour le transport du corps et ossemens de feu le duc
Charles, lesquelz, & 'ordonnance de feu de trés-haulte mémoire 'em-
pereur Charles, on a faict lever en I'église de Saint-George, en la ville
‘de Nancey, pays de Lorraine, el ramener en la ville de Luxembourg,
ct doiz I4 & Bruges, l1a ol lesdicts ossemens ont esté mis soubz unc
tombe honnorable, devant le grant austel de I'église Nostre-Dame, du cou-
stel droict de la tombe de dame Marie, fille unicque dudict seigneur due.

Premiers, estant ledict feu seigneur Empereur en sa ville de
~ Bruxelles, a mandé vers luy feu le S¢ de Bellenville (2); qui
_estoit roy d’armes du Thoison d'or, auquel Sa ] Majesté donna
la principalle charge pour conduire le transport du corp ou
ossemens dudict fea duc; et; aflin que icelluy corps fit levé
de la sépulture audict Nancey, et aprés conduict JUS(IU(.S audict
Bruges, comm’il convenoit-pour la réputation, fut cominis
avecq ledict Thoison d’or 'évesque et souffragant de Cambray;
i accompaigné de deux religieulx et aultres quatre prmuP‘l“h
; C gentilzhommes du pays et duché de Luxembourg; Jesquels;

o

‘ (1) Sous le n° CLXIX de ces Analectes, nous avons donné une relatio?
; du méme transport jusqu'a Luxembourg , présentée & la reine douairiere
i‘ de Hongrie par Martin de Cupere , abbé de Crespin el e\'g(lue de Chalcé-
doine, qu’elle avait chargé d’aller & Naney recevoir les ossemtms de o0

bisaicul.
' Celle~ci, dont nous ignorons I"auteur, mais qui a évxdemmem un caﬂc
tére officicl, contient d’assez nombreux détails qui. fie Zont pas dans
lautre. - T :

(2) Antoine de Beaulaincourt. Voy les notes que nous avous dvll"e“
sur ce personnage aux n°s CXXXV et GLXIX.
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aprés que. chaseun d’eulx estoient accoustrez aux despens de
Sadicte Majesté bien honnorablement en deuil, et de drap noir
chascun,, de rolbe, sayon et chappron, selon sa qualité, en-

semble tous leurs serviteurs, aussy les harnaz de leurs che-

vaulx, en nombre de trente, couvertz de drap noir, se sont
transportez ensemble jusques 4 ladicte ville de Nancey, estanit
ledict Thoison muny et pourveu des parties suyvantes: pre-
miers, d'une coste d’armes dudict feu due de Bourgogne, es-
tant faicte de soye enrychie et estoffée de filletz d'or ct d'ar-
gent et poinetures selon I'exigence des couleurs des armoiries
dudiet feu, avec tout ce (ue y povoit servir, comme en cas
semblables I'on est accoustumé faire és obseeques.

Item, lediet Thoison d’or estoit pburveu de bon nombre de
blasons armoyées des armes dudict feu duc Charles, enrichies
du chappeau ducal, aussy de colliers de l'ordre : le tout estoffé
de filletz-d'or et d’argent, comme requis estoit pour chaseun
blason, avee les rubans et agrappes servans & pendre lesdicts
blasons, : . :

Item, lay fust livré ung nouyveau ct riche pasle (1) de velour,
de grande largeur et longeur, ayant au mytamps une croix de
satin cramoisy, avec ¢e ung coussin de velour noir, sur lequel
estoit fait en brodure I'imaige du ecrucifix, pour mectre sur
ledict pasle, ‘ v

Item, ledict Thoison d'or fat pareillement pourveu d’ung
heau chariot branslant attelé de wnt chevaulx bien accoustrez
¢ten ordre, et tout couvert de fin drap , et le charton et harnas
desd.icts chevaulx parcillement tout en deul, pour en iceluy
Chariot reposer et meetre le luyscau (2) ou estoient mis dedens
les ossemens dudiet feu duc, ct ainsy le mener jusques audict

. L“X@mbourg.

Et ledict Thoison d'or arrivé avee les susnommez audict

() Paste, potle, drap mortuaire.
4 Luysequ, luseau, cereneil. -

i

|
|
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Nancey, et aprés qu’il s'cstoit adressé & eculx du conseil du
due de Lorraine, qui. auparavant estoient advertiz de leur

_venue, a fait prier pour le lendemain tous ceulz de la noblesse
de ladicte ville, ensemble les prévost et chanoines de ladicte
église, tant pour estre présens a I'ouverture de la sépulture
ot estoit le corps dudict feu due Charles, que aussy pour as-
sister au service divin, lequel ge faisoit bien honnorablement,
avec grand luminaire et bon nombre des torses ct chierges;
et aprés que lesdicls ossemens estoient levez et mis en beau
linge et reposez en ung luyseau, furent mis devant le grand
austel, et eslevés'comme de coustume, et couverts du susdit
pasle, coste d’armes el coussin, et ledict grand austel et la reste
du choeur tendu de drap noir; et sur icelluy les armoryes ¢t
blasons dont ledict Thoison d’or s’est pourveu. Et & loffrande,
ledict Thoison d’or portit une chierge avec ung demy-réal d’or.

*  Ledict service divin célébré, furent tous lesdicts nobles et
chanoines de ladicte église qui avoient esté présens audict ser-
vice , appellez- au disner que illecq on avoit fait apprester. Et
ce pendant_demouroit le corps dudict feu encoires cn ladicte
église, gardé des religieux et d’aucuns autres. Et avant qu'ilz
partivent avee le corpz, ledict Thoison d’or, par charge dudict
feu Empereur; présenta, pour la fabricque de ladicte églisc.
de Sainct-George, cent demy-réaulx d’or, qui furent acceptez:

‘ et furent les prévost et aultres de ladicte église bien sallariez
et contentez. Et, ce fait, fut le corps dudict feu mis audict
chariot branslant, entre deux religieux qui continuellement ¥
demourérent. Et-fut ainsy, accompaigné des personnes sus-
dictes et aultres de leur train, conduict jusques & la plus pro-
chaine ville de Nancey, ot ledict corps fut mis-devant le grant
autel de la principale église, et illec gardé de nuyet jusques le
lendemain , que lors pareillement, avant partir de la-ville, fut
derechief célébrée une messe bien sollempnelle, comme devant
Et avant venir és villes et lieux ol estoit destiné rcpﬂ'se{' Je
corpz, les prineipaulx desdicts lieux, ensemble ceulx de 1'églis®
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estoient priez et requiz pour venir au devant d’icellui jusques
aux portes, et ainsi le conduire jusques 4 église. Et venant &
Luxembourg, vindrent au devant ledict corps le conte de Man-
sfelt, gouverneur dudict pays, et ceulx du conseil illecq, et
aultres nobles dudict” pays, avec 'ordre ecelésiasticque de la-
dicte ville, lesquelz tous ensemble accompaignérent ledict eorps
jusques en P'église des Fréres mineurs illecq, ot derechief on
fist nouvelles exéques, avec toutes les solempnitez requises.

Toutes lesquelles cérémonyes furent ainsi observées de lieu
en lieu; et, ot ledict Thoison d’or trouvoit convenir, donnoit
aulmosnes aux povres cloistres et aultres povres particuliers.
Et furent continuées jusques en la ville de Bruges, ou derc-
chief tous ceulx du magistrat et la noblesse de ladicte ville avee.
Fordre ecclésiasticque sont venus au devant du corpz, et le len-
demain se firent illec nouvelles exéques plus solempnelles et :
avec plus grand pompe ('lue devant. Et fut ledict corps, comme ’
ditest, mis et reposé devant le grand autel de I'église Nostre-

Dame, du costé droit de la tombe de dame Marie, fille unicque
dudlct seigneur due, ot depuis on-a fait faire, suyvant l'or-
donnance du Roy,une bien honnorable et riche tombe d’errain
doreé, avee la représentacion dudict duc en armes avec manteauw
et chappeaun ducal, et la tombe autour enrichie et ornée des
quartiers de sa descente, estant beaucoup plus belle et riche
que la tombe de ladicte feue dame Maric : ayant la Majesté
Impériale faict fonder en ladicte église, & perpétuité, ung anni-
Versaire, pour estre dit et célébré annuellement le jour du
trespas dudiet feu, en présence d’aucuns de la loy dudict Bruges -
et d’aul(res principdulx de I'église de ladicte ville, ausquel7 et
A chaseun d’eulx a esté ordonné, pour leur présence, eertamc
Tuantité de potz de vin.

(Archives du royaume, collection des Cartu-

laires et Manuscrils : Recueil de piéces du
‘X Ve et du XVIe siécle, fol. 210.)

—
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. CCXCIL.

Relat:‘on francaise de la bataille de Saint- Quentin, de la perle
de cetle ville et des événemenls qui suivirent (4) sans d‘\Lc
(octobm 'la,)7) L D Gt T e

Le 1’ov d AnvlLterr (2) ‘\vant des ]e moys de]lllllet assem-
hlc ses forces, c’est assavoir celles qu’il avoit faict venir d’Alle-
maigne ct de Namuroys et aultres pays circonvoisins vers
Mmenboura, ct les aultres venans d’ Anfﬂeterre, Arbhoys,
I‘landrcs ¢t aultres quartiers de delh ve rs Cambray, auroit esté
én d(,hl)erallon de s’attacher audict Mdl‘lenbourg ou bien 4 Ro-
quorov mais ayant trouvé chacune desdietes places fort bien
porveue de gcns ct munitions de guerre, s'en seroit déporte,
“etseroient ses gens qu ’il avml‘, 12 marchez drmct ala Cappe"c,
pensant Ienporter en ung instant. Mais nyant sceu 4 leur arri-
vée devant icelle, qu'ilz n’en debvoient e espérer si bon marché,
et que Ion avmt tiré de Samct-Quentm la pluspart des gens de
guerre ct v1vrcs qul y estoient, pour mectre dedans Guyse, qui
estoit plus & craindre que lediet Samcl;-Quem.m pour ce que la
fortiffi cauon n’en estoit & beaucoup pres parfawte ils auroicnt
envoye i d'une traiete leur cavallerye davant icelle ville de Sainct:
Quentin, ot, dcs le poinct du Jour, clle se sero:t trouvée de
I'ung des coslez et ce qu'ilz avoient de gens vers Cambray at
mesme mst‘mt de Paultre : de facon qu'ils la cuydoient st
prcndre ce que pour lors Dicu ne voulut pex'mectrc et Papré- -
vscrve(,. Monselgneur ladmlral y cmra avecques troys ccns

(1) SOUS les nos CCLIII-CLLIX de ces ‘Analectes , nous avons dOIlﬂe
larelation l)el"P et plusneum autres pmces relatives i ces événements mili-
“taires.

(2) Philippe I1.
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hommes d’armes, nonobstant tout P’effort que lesdicts ennemys
fissent pour I'en enpescher. :

Depuis, monsieur d’Andelot, son frére, partit de Han avee-
ques unze enseignes de gens de pied que monsieur le mareschal
de Sainct-André, accompaigné de quelque gendarmerie, eos-
loyoit, pour le soustenir si on venoit A Iassaillir, lesquels furent
Jusques prés ladicte ville, ou ilz trouvérent que lesdicts enne-
mys avoient faict une grande tranchée davant la porte par ot ilz
pensoient entrer, les actendans 14 le pied quoy, pour avoir esté
advertys de leur allée par un Anglois qui estoit au service du
Roy: de quoy ne scachant noz gens auculne chose, ilzse seroient
esforeez de passer ladicte tranchée; et voiant qu’il ne leur estoit .
possible de &e faire, se seroient retirez oundit Han, sans estre
Aucunement poursuyvis desdiets ennemys,

Quelques jours aprés; monsicur le- conestable, qui assem-
bloit Parmée du roy présla Fére, seachant le besoing que Iadiete
ville de Sainct-Quentin avoit de gens de pied et mesmement de
l"ll‘qucl)u'zieps, aprés avoir faict recongnoistre T'assictte, du
camp desdicts ennemys, et trouyé qu'il y avoitmoyen de secou-
tir ladicte ville de quelque nombre de ses harquebuziers, -
§'estoif achemyné,avecqucs le peu de forces qu’il pouvoit avqir,
pour essayer d'y en mectre : ce qu'il fist & la barbe d’iceulx
tnemys, Mais la fortune, quelques foys ennemye de ceulx
Welle a auparavant tousjours favorisez, auroit voullu que,
]_edict seigneur conestable retournant avecques sesdictes forces -
W lieu d’on il se estoit party, I'armée desdicts ennemys qui le
C0stoiojt Payant trouvé & son advantaige, pour estre le pays
Malaisg, luy vint tomber sur le bras; et estans luy et les chefs
® cappitaines de sa trouppe mal serviz de leurs soldatz, ils
AWroient esté mis en routte avecques grande perte de gens, et
SCr0it, entre autres, le seigneur conestable demouré prisonnier
"VOC(ILl(;S aucuns princes, seigneurs et cappitaines francoys.

Depuis, ladicte ville de Sainct-Quentin n'auroit laissé de
Soustenir durant quelques jours tous les efforts desdiels enne-
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mys, tant de ‘batteryes, aultant furieuses qu’il en fut oncques
veu, que de mynes et sappemens; mais enfin elle fut foreée
par Tune des bresches, par faulte de nombre suffisant de

" gens de guerre pour la deffendre. ' :
De lalesdicts ennemys allérent assaillir le Castellet,, que ceulx
- de dedans rendirent peu de jours aprés assez légiérement ct

malheureusement. y TR I
- Puis vindrent devant Han, ot il y a ville et chastcau, la ville
‘non deffensable et le chastau faict & la vieille mode; auquel
ayant iceulx ennemys faict grande bresche, et voulant ceulx
_ de dedans parlementer, ilz- furent prins en parlementant.
Dyépuisv laquelle prinse, lesdicts ennemys n’ont bougé de Ja,
fortiffiant lesdictes ville et chasteau en-la plus grande dilli-
gence quilz peuvent, et pareillement Sainct-Quentin, ot ilz
ont donné si mauvais ordre, n’ayant faict enterrer les morls
ny nettoyer ladicte ville, que lair s’y est tellement infecté
que la -mortallité y est grande; et se dict que la peste com-
mence aussi d Jdes assaillir en leur camp, et que les pistol-
liers y avoient résolu de se retirer dés la Saint-Michel venu¢,
mais qu'enfin ils ont accordé de demourer jusques au xu° de
¢e moys d’octobre : pendant lequel temps lesdicts ennemys -
pensent avoir mys ledict Han en deffense, en delibération de
Taisser dedans six mil hommes et aultant dedans Sainet-Quen-
tin, puis sé retirer et laisser en aller lesdiets pistolliers, ré-

- servé huict cens ou mil. :

Quant aux gens de pied allemans, la pluspart s’en
pareillement aller, fort mal contens de ce qu'on ne leur @
voullu payer le moys de I'assault donné oudit Sainet-Quentins
comme semblablement le sont lesdicts pistolliers pour ce quof
ne leur a aussi voullu payer le moys de la bataille: de fagon
que beaucoup d’entre eulx offrent de venir au service du T0%:

g’il lui plaist de les y recevoir. - . . ;
Au regard des forces du roy; elles croissent de jour ha
desorte que bientost il espére estre avecques icelles maistre d¢

veult

ultre,
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la eampaigne- et regaigner I'advantaige que Ieénnemy vient
davoir sur luy. =+ g b, o S
Lesdictes forces seront de xvi™ Suysses ct vii® lansquenetz,
x™ Frangoys, xvin® hommes d’armes, xu° pistolliers et bon
nombre de chevaulx-légiers et harquebuziers a cheval.-
Dautre part, monsieur le duc de Guyse est j& entre ey et
Lion, qui a amené par mer quant et luy bien quatre cens gen-
tizhommes et huict enseignes' de harquebuziers, choisis en
l'armée qu'il avoit en Italye; le reste de laquelle vient par terre
soubz la eonduite de monsieur le duc d’Aumale : estant le pape
d'accord avec les impériaulx, et se sentant tant redebvable au
roy du secours qu’il luy a donné, qu’il promect d’en avoir A
jamais mémoire, pour le recongnoistre envers luy en tout ce
que Sa Saintelé pourra. 5 :
(Archives, de 'Empire, & Paris, Collection

de Simancas, B, n° 9). %,

CCXCHI:

Letire de- Philippe IT i Uempereur Ferdinand I par laquelle
il le priede lui procurer quinze cenls d deux mille pion-
niers de Rohéme, et de les diriger vers les Pays-Bas sous
les chefs qu’il Jugera d propos de leur donner : 5 avril 1558,

/

Monsieur mon bon' oncle, voyant si peu d'apparence, jus-
Qe & oyres, que des négociations de paix avec les Francois,
"Y.par le moyen du pape et de ses légatz, ny aultrement, 'on
P}llSse espérerle fruict tant désiré de tous ceulx qui ayment le
1N universge]l de la chrestienté, pour estre lesdicts Francois
obstinez non vouloir recongnoistre la raison, et se prépa-

rantz jeeylx pour cest esté & la guerre, il me convient de me

Pourveoir de mon coustel de mesmes; ct A ceste cause, me vois

%

T —a—
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' apperecpvant (1) .de ec que me semble estre requis. Et pour
austant que I'une des choses austant nécessaires & la guerre.
sont les pyonniers, et que difficillement ilz se recouvrent que
soyent telz qu’il convient pour continuer a la peine et s'entre-
tenir en campaigne, ayant sceu le bon debvoir que rendirent
ceulx que Vostre Majesté fit venir & la guerre d’Allemagne;, ¢t
despuis & la journée de Metz; il m’a semblé debvoir requérir,
comme je faiz trés-affectueusement, Vostre Majesté quiattendu
quelle a pour le présent trefves avee le Tureq, et que vray-
semblablement de ce coustel-la ne se faict & craindre grand
effort, son bon plaisir soit de me vouloir accomoder de xv* ou
deux mille desdicts pyonniers, bohémois, & mes fraiz, lesquelz,
oultre cc que je ne les vouldroye sans le gré et consentement
de Vostre Majesté, je doubte ne se pourront _enchemincrjus-'
ques icy:, sinon par le moyen d’icelle, pour les inconvénientz
que, considérant le tout, me sont représentez, lesquels pour-
roient entrevenir, procédant & la levée dicculx de ma part
ordinairement, pour austant que, leur donnant le Tauffyelt
comme I'on faict aux gens de guerre,, soubz espoir que moyen-
nant icelluy ilz se viendroient représenter au licu de la mons-
tre, laquelle se pourroit bien donner aux fronticres de par
degh vers Linghen, que n'est point loing d'Osnabourg, je ne
scay si I'on se pourroit fyer en culx qu'ayantz receu T'argent
ilz y vinssent; et leur donnant place de monstre dedans 12
Germanic, oultre ce que je scay la difficulté que ordinairement
TPon y faict, laquelle jespéreroye bien pourroit cesser pi¥
TPauctorité de Vostredicte Majesté, je crains que, marchant en-
semble par ladicte Germanie soubz lears enseignes,, ilz né don-
nassent de la fascherie aux licux’ par ot ilz passeroient : fque
pourroit causer aliénation des volentez et affections, gultre ¢
que, pour non avoir congnoissance des chiefz que I'on pour”

(1) Me vois appercepvant, me vais munissant.
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roit cmployer. & leur conduicte, mal s’en pourroit icy faire
choix que fat & propoz. Par ou il m’a semblé le plus convena-
ble de, sans passer plus avant de mon coustel, représenter i
Vostredicte Majesté ce mien désiv, pour, comme jai dict, la
requérir, austant affeclueusemenl; et efficacement que je pu1s,
qu’il lui plalse m’en accomoder, si aulcuncment il est p0551ble,
et de vouloir choisir les chicfz que lui sembleront & propoz
pour les conduyre , qui les saichent gouverner en bonne police
¢t employer en la campaigne en ce que sera requis, et de vou-
loir pourveoir du moyen avec lequel ilz puissent avec moindre
falte venir, se servant Vostreé Majesté de son auctorité en

Empire : tenant pour certain que I'on prendra miculx. qu’ilz

st litvent et envoyent au nom de Vostredicte Majesté; que
si j'en faisoye faire la levée en mon nom, et que la fascherie
quilz pourroient donner, en passant, & qui que ce soit, ne.sc-
roit par ce moyen si mal prinse; me remectant en ce entiére-
ment & Vostre Majesté; luy ramentevant seullement ques, s’ilz
peuvent veniry.il sera requis que ce fost tost et en la plus
gtande diligence possible, licu regard 4 ce que la saison est
Ji tant advancée. Et je [ urniray, comme je doiz, aux fraiz entié-
rement, ef je JOlﬂdI‘ﬂl eeste oh]wauon avee tant d’aulires que
je recongnois a4 Vostre Majesté. Et me recommandant trés-
alfectucusement & la bonne grice dicelle, la fin de ceste sera

bour prier I¢ Créateur qu'il lui doint trés-honne et longue vye.

De Bruxelles, le v¢ d’apyril 1558.

Suscription : A IEmpcereur.

('Minule, aux Archives duroyaume.)
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CCXCIV.

Lettre de Philippe LI au vice-chancelier de I’ Empire Seld (1),
pour le consulter sur ce qu’il pourrait éerive en Alle-
" magne dans Uintérét de la religion : 13 mai 1559.
LE Roy.

Chier et féal, puisqu’il a pleu & Dieu faire cesser les diffé-
rendz d’entre le roy de France et nous et nous donncr I
paix, c'est raison que nous regardons de faire ce que nous
pourrons pour en tirer le fruict plus convenable & son serviec.
Et estant, comme il nous semble, celuy qui- se doibt plus
désirer, le reméde du différend qu’il y a en la religion, ct

" mesmes en la Germanie, s’il sembloit que, de nostre part, il
se peust faire; office que peust_servir, it oires cscripvant
lettres & Empereur, monseigneur nostre bon oncle, que se
peussent lire publiquement en la dictte, ou bien aux catholi-
ques’ particuliéremerst, afin de les animer pour tenir bon ct
ferme sur le point de la religion, nous le ferions trés-volon-
tiers. Ce que toutesfois nous n’avons voulu cotreprendre sans
-que préallablement nous vous en escripvissions, afin que, par
vostre moyen, et comme celluy qui entendez les affaires et cc .

i e

(1) Mathias Seld. Il mourut 2 la fin de mai ou au commencement dé

juin 1565, Seld entretenait une correspondance réguliére avec le chef et
président Viglius et avec le cardinal de Granvelle. Viglius, annoﬂQa{“ e
mort au cardinal, lui écrivait : « C’estoit mon bon et syncére ami, tousjours
» de bonne conscience et religion, et de vie innocente. » (Papiers
Granvelle, 1X,279.) Et Granvelle disait & Polweiler : « Sur ma foy,
» ung grand homme de bien, et ferme pilier pour soustenir 12 reli
et loyal serviteur de 'Empereur et du roy, nostre maitre. » (£bid-

dEtatde
cestoil
gion, bon
p 330,
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que peult servir ou nuyre, nous entendions ce qu’a Sa Majesté
Impériale il semblera s’y debvoir faire, pour austant que nous
ne vouldrions que, au lieu de penser donner assistence a P'af-
fuire,, icelluy receut dommaige de nostre diligence, fiit oires
pour la jalousie qu'aulecungz des estalz pourroient prendre,
tomme si nous nous voulions mesler plus avant des affaires
de I'Empire de ce qu’ilz vouldroyent, ou leur donner soub-
con que nous cussions fin d’y prétendre quelque chose, ny
moins nous obliger, tacitement ou expressément, par ce
moyen, & debvoir suyvre, en noz pays de par deca, la déter-
mination que la ilz pourroient prendre, encores que nous
ne fissions cest office -sinon comme. bons voisins et alliez
dudict sainct-empire, et enfin pour non y faire plus ou 'moins
de ce que conviendroit pour pouvoir servir & Veffect que se
prétend, qu’est de promouvoir une si saincte ceuvre. Vous en
Dourrez, de nostre part, parler a Sa Majesté Impériale, pour
surce entendre sa volenté ¢t bon plaisir, et nous eseripre sur
le_tout vostre advis,‘gardant le secret, afin que I'oppinion
seulle d’avoir heu envye de nous cn mesler ne porte préju-
dice.
A tant, chier et féal, cte. De Bruxelles ) le xur® jour de may
1559, ‘ : ’

(Minute, aux Archives du royaume.)
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Lettre du chapitre de Uéglise Notre- Dame de Lens en Artois
~d la duchesse de Parme, par laquelle il lui envoie U'in-
venlaire des reliques, calices, ornements et autres objels
. enlevés de cetle église par les Frangais, lors de lu surprise
de la ville (1) : sans date (20 février 1560).

Madame, en cnssuivant leslettres qu'il vous a pleut de Vostre

Ilaultesse nous escripre par ce porteur exprés, touchant lin-

stance et poursiculte que font ceulx de Sainct-Quentin des corps

(1) Au mois de janvier 1357, I'amiral Coligny, au mépris de Ia tréve
(ui existait entre la France et I'Espagne, essaya de surprendrve Doudi.
Ayant échou¢ dans cette tenlative, il marcha a Lens, la prit, la pilla et y
mit le feu. . . Al
“Les reliques et lout ce que ‘contenail de précieux le trésor de I'église
Notre-Dame furent emportés par les Frangais. .

Dans les négociations qui amenérent la paix de Cateau-Cambiésis, les
plénipotentiaires de France promirent la restitution de ceux de ces objets
(ui pourraient étre recouvrés. i

De leur colé, les Espagnols, lors de la prise de Saint-Quentin, au mois
d’aoit 1357, avaient emporté le chef de saint Quentin avec dautres reli-
ques, que les Francais réclamérent aprés la conclusion de la paix.

Ce fut & ce sujet que la duchesse de Parme adressa au chapitre de Lens
la lettre suivante, 3 laquelle celle que nous publions sert de réponse :

« Trés-chiers et bien-amez, du couslel du roy de France se faict jout
nellement instance pour ravoir les-relliques que furent trouvées en I'église
de Saint-Quentin , lorsque les gens du roy monscigneur y entrarent, des

‘quelles I'on at de ce coustel Lousjours remis la restilution jusques & ce 4%

celles que furent emportées de Lens, & la derniére prinse de la ville par €5
Frangois, fussent restiluées. EL comme ne sgavons ce que passe endroil ,
icelles relliques dudict Lens, nous vous avons bien voullu faire ce 0¢°
pesche, afin que nous adverlissez incontinent, et par ce porteur, de &
qu’en est, déclaivant par le menu ce qu'a esté restitué ct cc que encoires
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suinetz & culx appartenant, et aflin de scavoir quelle raison
nous a esté faicte en France en pareille poursieulte des corps
sainetz et relliquiaires de I'église Nowre-Damme, i la prinse
de eeste ville d¢ Lens, nous, suivant icelles lettres, avons advisé

fairc inventoire et recoeul des reliques qu’avons peu ravoir,
A grande poursieulte’ ct' expressifz (sic) fraiz ct despenses
lesquelz sont amoindries de joyaulx et richesses plus de quinze

eent florins et mieulx, sans ee que I'on peult avoir retenu des
ossementz d’iceulx corps sainelz, avee aultres inventoire in-
joinete des relliques et sanctuaires eslans encoires en France, el
desquelz n’avons peu avoir mainlevée, la pluspart d'iceulz ¢s
villes de Dourlens, ¢s mains du capitaine Cocqueville, Bray-sur-
Somme Samct ~Walléry ot est le bras sainet Andricu, Amu,ns

——

¥ fault, si quclqu(l chox(, y a, pour selon ce se rigler envers, ]esd]cls
l'l-lu('ms A tant, ete. De Blu'(elles le xve jour de febvrier 1559, »

Aprés_avoir. regu la réponse du chapitre, la duchesse lui _éerivit, le .

4 mars, qu’clle lui fevait donner volontiers toute assistance pour le recou-
Yrement des objets dont son église avail élé dépouillée : « mais. — ajouta-
v elle — .Yous entendez assez- qu'en semblables cas Ton ne-vient point
d tOu,yours i récupérer le toul ; et est requis,. pour tant micux YOus povoir

brassister, que nous eseripvez hien spécificquement et par le menu les

»

» el és mains de qui, 2 I'exemple de la spécification que faictes, par vos-

dictes lettres, du bras sainl Andrieu, &.ce que l‘on puisse envoyer le

»
n

4 fﬂll‘e partant plus propre ¢t pertinente ms(‘mce et pomsuycte pouL Ia

) Pesutuuon de ce que sera recouvrable. »

Le12 juillet de la méme anuée, la duchesse, n’ayant pas recu les ren-
Seignements qu'elle avait demandés au chapitre, Iui rappela sa lellre
M £ mars ; 1o roi de France, par le siear de Ia Forest, son résident i
Blu\:elles, faisait faive de \nes instances pour la restitution du .chef de
s2int Quentin, '

Nous avons encore une lettre .uh'vssee par l.l gouvm u:mle, le 25 de—
Cemibre 1360, au doyen de.l'église collégiale de Lens, pour se plamdre du
S‘lt‘nce de son chapitre : mais aprés nous ne Lrouvons plus I'len ¢l nous
igniy Ols conment se termina cette aflaire. - :

B}

Digees qui sont encoires relenues, lestat d'icelles, le lieu ol elles sont

* tout & lambassadeur du roy monselgneur résidant en France, et faire -
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- ¢t aultres lieux : supplians trés-humblement vouloir ¢n ce gar-
der le droict d’icelle église, fondée par les trés-haulx, trés-
cxcellens, de bonné mémoire, les prédécesseurs du roy, nostre
sire; en quoy faisant, nous submetterez de tant plus a prier
Dieu pour vostre trés-noble prospérité. A tant, madame, nous
prions le Créateur vous donner accomplissement de voz trés-
vertucux désir. De Lens, ce par -~ o :

- Voz plus que trés-humbles et trés-obéissantz orateurs,

Les DoyEs, CHANOINES ET CHAPITRE DE L'EGLISE -
coLLEGIALLE Nostre-DaME DE LENS.

Suscription : A trés-excellente et vertueuse damme madame la
duchesse de Parme, régente ¢t gouvernante des Pays-Bas.

Inventaire el dénombrement des saincles reliques de plusieurs sainclz el
sainctes apparlenans & I'église collégiale de Nostre-Dame de la ville de
Lens en Arthiois , lesquéles ont esté prinses , ravies et emportées par les

* Frangois, en la prinse dernicre de ladicte ville par eulx commise, ¢l
lesdictes reliques encore par eulx détenues ;- forsaulcunes pieces resti-
tuées, ichy. mises ad parl : le tout par le menu. e

Primes, des cheveulx nostre seigneur Jésus-Christ.-
Du bois de la saincte eroix cn plusicurs licux.
Dela coulomne ot Jésus fut lié et battu.
Du précieux clou nostre scigneur Jésus.
De la lance dont Longis percha le costé de Jésus.
De Pesponge ol Dieu but cn la sainete croix.
Du sainet sépulehre en plusicurs lieux.
Du drap dont I'on’ torcha le sang du précicux co
Jéstis. ;
Du sainct suaire.
De la piére qui se fendit contre son précicux sang.
De la corde dont il fut 1ié & estacque. ‘
Du vestement d’iceluy. ‘
De la table sainete ot Dieu but ¢t mengea.
Du vaisseau ol Dicu but, '

sté ‘de
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v De la piére ot Dicu séid (1) quand il ](,una :
De la piére ot Dieu séid quand fut tenté du dnble
De la piére que Dieu tint en' sa main.' ot
De la piére du mont de Calvaire.

Du pain de la saincte eéne. _
De la saincte manne. =~ . - ‘ Sl :
De Ia verge de Moyse, dont feit les signes dev.mt Pharaon.
De I'espine de la- couronne de laquéle Dieu fut couronné le
jour du bon vendredy. '
Des cheveulx de la vierge Marie.
Des préeieux vestementz d'icelle.
Du laiet en pouldre d’icelle.
Des précieuses cheintures d’icelle. -
Du sainct sépulchre d'icelle.
De la piére ou la vierge Marie séoit quand lun"]c (J{lbl‘l(,l

pporta la salutation angélicque. S
Pouldre des o0s'sainct Jan—Baptlste et de ses vestementz.

De sainct Pierre ot de sainct Paul en plusieurs heux. ;
Le dent sainct Thomas, apostle. ‘ IR

Le dent sainet Jacques le grand, ct autres reliques de luv
Osdu bras sainct Andrieu, et aultres reliques de luy

Des os sainct Bartholomieu, apostle. L -

De sainct Philippe, apostle. '

De sainet Jacque, apostle. . - o £ e i R
De sainet Jude, apostle. : ‘

Le coste sainet Barnabé, apostle. s i
Des vestementz des apostles. g § L
Des sainets Innocentz en plusicurs licux. '

De sainet Estienne, prothomartyr.

Le dent sainet Laurent, et des carbons et aultres rehqucs.

Le dent monscigneur sainct Lémer, eves(Iue et mnrbyr, et
ultreg reliques. il

(1) Sél'd, s'assit, ML wlggr b : i . - Nli
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Le dent sainet Maurice, martyr.
, Le picd sainct Achaee, martyr.
’ De sainet Eustace , martyr, et aultres rc]lquu,.
De sainct Géréon, évesque ct martyr.
De sainets Grisan et Darien, martyrs.
De sainct Thomas, évesque ct martyr, et de son estole.
De sainet Christien, martyr.’ '
De sainct Fremin, évesque ¢t martyr.
De sainct Blase, ¢vesque et marlyr.
De sainet Adrien , martyr.
De sainct Denis , mavtyr.
Des sainets Fuscien, Gentien et Victorien, marlyrs. x
Dent de sainet Nicolas, évesque ct confés, ct de Fhuile et
’- aultres reliques. o '
. De saint Martin, évesque et confés.
A De sainet Géry, évesque et confds.
3| Du doigt ct des vestementz sainet Amand, évesque el conles.
De sainct Honoré, conf¢s.
De sainct Florent, évesque-et confes,
" Des vestementz sainct Emond, ¢évesque et confts.
De sainct Amez, évesque et confés.
De Thuile sainct Ambrose, évesque et confés.
De sainet Léon, pape et confés.
‘ De sainct Vindicien, évesque et confés.
Le dent sainct Amand, évesque et confés.
De sainct Eloy, évesque et confés,
De sainet Louy, roy et confts.
De la coste et cheveulx ! \]ane—Matrdalcme
De la piére sur Jaquele elle jut (1).
" De coste et chemise saincte Catharine, vierge el mar
- Des os des onze mille vierges, ¢n plusieurs lieux.
Du chef des xxvn vierges. ’

Ls TC.

e

(1) Jut, ge‘si!; sC reposa, se coucha.
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De la cosle, chemise el coroie sainete Elisaheth.

De sainete Cécile, vierge et martyre.

De sainete Félicité, vierge et martyre.

De saincte Marie Egyptiacque. -

De saincte Léocadie, vierge.-

De saincté Rolonde, vierge.

De saincte Barbe, vierge et martyre, en plusicurs licux.

Des vestementz saincte Anne, mére Nostre-Dame.

De saincte Eméreciane, martyre, ct aulires reliques.

De saincte Marguerite, vierge et martyre.

De saincte Agathe, vierge et martyre.

Avee aultres plusieurs reliques et os des sainets et sainctes
desquelz I'on n’avoit cognoissance des noms, reposantz en
fiertes, mais sont escriptz au livre de vie.

S'ensuyvent les reliques, chefz et fiertes restituées par les Francois de lu
ville d'Abbeville, remises et restabliees en ladicte église de Nostre-Dame

“dudict Lens par maistre Louy de Sommain , chanone d’icelle église ,- pro-
cureur ad.ce commis par le chapitle de ladicte église, le troiziesme de
décembre an quinze cens cinequante et noeuf.

Primes, le chef du glorieux confés monseigneur sainet Wul-
gan, patron dicelle église, mis en capse (1) d'argent, saull
une couronne ou chapeau d’argent que 'on n’a volu rendre,
encore détenu en Abbeville, appartenant audict chef.

Item, la fierte ot repose le corps et os dudict glorieux
sainet Wulgain, laquéle fierte, estante couverte d’argent, moult
richement semée de plusieurs piéres précieuses, a esté ren-
Voide et restituée toute nue et despouillée de tout argent et
Diéres, ,

Item, le chef mis en capse d'argent de sainet Grizol,
Martyr. -

ltem, le chef, mis aussy en capse d’argent, de sainet Lam-
bert Lvesque

(1) Capse, coftre, cassette, capsa.
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Item, la grande fierte appellée de Nostre-Dame. :
- Item, la fierte ot repose le corps et os de monseigneur sainet
Willebrod, laquéle pareilement a esté dévestue de.toute argen-
terie et richesse et rendue toute nue.

Faict en chapitle de ladicte église, & la requestc et instance
de messieurs dadict chapitle, an quinze cens cincquante et
noeuf, le vingtiesme jour du mois de febvrier. Soubsigné par
le notaire publicq npostollcq dudict chapitle.

Tta est. ot 5%
. MoviLLE.

Inventaire et dénombrement des mooubles, calices, ornemens et aultres
servant au sainct service divin-, appertenant & I'église collégialle de Nos-
tre-Damme de la ville de Lens en Arthois, de présent prins et ravis par
les Frangois en la prinse derniére dudict Lens.

Primes, huict calices d’argent, entre lesquels les deux cs-

toient dorez. ; ‘
" 'Une cibore ou répositoire d’argent du sainct sacrcment de
Yautel.

‘Deux platz d’argent avec ung pot d’argent servant au gr‘md
autel.
71 ltem, déux incensoirs d’argent ‘avec une escaille d argcnt
pour mettre le sel pour faire I'eau bénicte.

Item, deux aultres incensoirs d’argent de Nostre- Dnmmc,

. des varletz de ladicte église.

Item, quatre chandeliers servantz au grand autel.

Ttem, cincq aultres servant aux aultres autelz.

Item, deux servant & la trésorie.

Deux benoictiers (1) de cuivre.

Item, le baston de la grande croix couvert d’urgent.

Item, deux aultres servantz & tenir cocur, aussi ('ouvc‘l’t

~d'argent. .

Dcux cappes de rouge velour.

(1) Benoicticrs , hénitiers.
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Unc semée de lions d’or avee pluisicurs fleurs.

Une de vert velour, les offrois (l) de toxle d’or SR LN ¥

Une de vert damas. ~ - B

Cinc de rouge damas. i

Une de satin de Bruge rouge.

Une rouge de velour cramoisy.

Une de rouge damas cramoisy. -

Six de blanc damgs. '

Une cappe de velour bleu semée de fleurs d’or.

Une de velour pers simple. ;

Une pers de satin de Bruge.

Une cappe de drap damas vers.

Une de rouge damas.

Ung tabernacle du sainet sacrement de l’autel de ﬁn drap
d'or, contenant deux aulnes. -

Une casule (2) avec deux tunicques de velour violet.

Deux casules avee deux tunicques de blancq damas.

Une casule avecq deux tunicques de velour eramoisy,

Une casule avee les tunicques de satin vert.

Une easule de soye verde, semée de cignes d’or . avec ploi-
sieurs fleurs;

Une casule de rouge velour.

Une casule de rouge damas, semée de pluisieurs fleurs d’or.

Les cortines du grand autel de satin chancheant.

Item, deux pnrmentz de tapisserie servant au grand autel. 7

Item, une aultre piéee de tapisserie faicte en brancaiges. o

Item, sept aultres paremens d'autel de grand pris, avee ‘
aultres pluisicurs communs servant aux jours fériaulx.

Ttem, dix aulbes de fin linge avee les amictz aornez de cer-
Win parement de velour. _

Item, une trentaine de nappes de pris servantes aulx autelz.

(1) Offrois, pour orfrois, parements de cb'lpe
2) Casule, ch'nuble ;
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Les cortines du teain, de saye rouge et jaulne,
Item, les cortines dudiet (rain, de fin linge.
Item, quattres livres anti phomes servant & vicaryer.
- Item, ung livre & évangilles, couvert & ung costez d' dl‘“‘LllT.
Item, ung livre & respons pour les vespres ct matines.
Item, pluisieurs Iettres, papicrs, chartres, bulles, comptcs,
cnseignementz desquelz I'on pe seét le nombre, apperténant i
icelle église et chapitle, de commumultez‘
~ Faict en eapitle de ladicte église le vingtiesme de mois d¢
febvrier an XV* cincquante et noeuf, i la requeste de messieurs
de chapitle de ladicte église, ct soubsigné p'u' le notaire publwq
apostolieq dudlot chapitle.

Tta est. » . ' -
o B - oo J. \Iommn.

'

(Al’ChlVO% du royaume, Correspondancu
_de Flandre et Artois, t. V1, fol 22.)

CCXCVI.

Y Lettre de la duchesse de Parme aw comle d’ Egmont, alors en
Allemagne, pour Uinformer des nowvelles qui lui étaient
parvenues &’ Angleterre , d’ Espagne , d’Italie, ainsi que de
ce qui se passail aux Pays-Bas: 21 juin 1360,

— .

Mon cousin, sayvant ce que je vous dis, & vostre partemenl,
que je vous escripvroye pour vous advertir si nous avions
quelques nouvelles d’importance, pour autant que je pense ¢
vostre chemin serat autant avanché que, & Iarrivée de cesits
vous pourrez estre & Ileyldebergh, ou peult-estre & Spire ;
je way voulu délaisser d¢ vous escripvre ces deux motz pottr
vous dire que cc que nous avons d’Angleterre est que les dépi-
tez “du roy trés-chrestien et ceulx de la royne d’Angletert
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sont allé en ung lien qu’ils ont choysy aux fronticres d’Escosse,
entre Dombar et Liet , pour commuaniequersurleurs différends,
et regarder s'ils se pourroient appoincter, estant les députez
qui y sont allé d’ung coustel ¢t d’aulire cn bon nombre; et
monsieur de Glajon (1) est demeuré prés la royne d’Angle-
terre pour, joinctement avec 'ambassadeur (2), faire les offices
qu’il verra convenir pour la persuader & Faccord.

Nous avons aussy lettres d’Espaigne,dn vi° du présent mois,
que Sa Majesté se portoit fort bien, et, oultre ce, que sur
linstance qu'avoit faict le sieur de Lymoges (3) afin que, sur
une assemblée qu’il imaginoit se debvoir faire dech la mer en
liew neutre, icelle Sa Majesté voulssit envoyer auleuns dépu-
tez siens pour médiateurs, clle nous eust envoyé tous les des-
pesches nécessaires : en quoy, & ce que nous avons jusques i,
ceste heure peu entendre, il se forcomptoit. I1 a depuys requis
que Sadicte Majesté voulsist menasser la royne d’Angleterre ,
tlencoires luy déelarer la guerre, si clle ne-se appoinctoit
avee France : sur quoy icclle luy a trés-prudamment respondu,
conseillant ¢e qu’il eonvenoit-aw roy de France, comme son
bon frére ; pour I'establissement de ses affaires, et luy disant
que, "quant fi | 'se | déclairer guerre et la mouvoir & la royne
TAngleterre, qu'il ne voulloit faire chose contre I'amitié fra-

(1) Philippe de Stavele, seigneur de Glajon, chevalier de la Toison d'or,
Conseiller ’Etat et maitre de Iartillerie aux Pays-Bas, avait é1é envoyé
tar Philippe If en Angleterce, pour seconder les démarches qu'il avait
chargé son ambassadeur de faire auprés de la reine Elisabeth, afin qu’elle
Sareangeat avee Ja France.

‘Son instruction, datée du 27 mars 1539 avant Piques (1560 n.st.), &
;}l"llxolles, est au t. I, p. 83, des Relations politiques de la France el de

Espagne avec rEcosse au XVIe si¢cle, volumineux cl important recueil
te docamens publié par M. Teulet. - :

2) Don Alvaro de la Quadra, évéque d’Aquila, ambassadenr de Phi-

* lippe 11 3 Londres. A '
(~|(°) Sébastien de I'Aubespine, évéque de Limoges, ambassadeur de
“arles 1X & Madvid. ' '
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_ternelle qu’il devoit & ladicte royne, seur de fenc sa femme,
.qué Dicu absoille; ny. aller au-dehors des traictez qu’clle at
avec le royaulme d’Angleterre, mais que, réduisant les choses
aux termes ausquels -Sa -Majesté luy at offert assistance de
1™ hommes et des navires pour renger ses rebelles , sans don-
ner mauvaix soupcon ny jalouzie & la royne d’Angleterre de
povoir estre.assaillie par luy dois Escosse, ladicte ayde seroit
preste, et que ja il avoit icy envoyé les deniers nécessaires a
cest effect, comme réallement il a faict, et sont venus les let-
tres de change ja acceptées par les marchans. :
Davantaige, a requis ledict sieur de Lymoges que, pour tant
plus mouvoir ladicte dame & I'accord, Sa Majesté voulsist des-
pescher quelque gentilhomme espaignol venantimmédiatement
‘delle, pour de nouvean la solliciter : ce que Sadicte Majesté at
accordé ; et debvoit partir en dedans deux jours, combicn
quencoires ne savons-nous qui ce sera; et par luy espéré-je
que nous aurons fresches nouvelles de Sa Majesté.
.. Vous aurez ja entendu la mauvaise nouvelle que T'on at et
de 'armée de mer du Tureq;, qui at-sunprins la nostre présdes
~ Gerbes (1); et toutesfois, afin que vous voyez la nouvelle plus
particuliérement, je vous renvoye avec ceste copie de la rela-
tion. Mais depuys I'on a entendu que plusieurs des galéres
quel'on pensoit qu’elles fussent perdues, se sont saulvées soub
le fort nouveau que l'on at faict aux Gerbes, qui estoit ja Jarg™
ment en deffence, et que dedans icelluy se trouve don Alvaro
de Sande avee v hommes, pourveu de vivres et {Eultres'chﬂses
nécessaires, et que aultres galéres se sont saulvées vers Mqltﬂ,
aultres vers Sardigne, et les naves, qu’estoyent prés de xxx, I
pluspart saulvées, voires et que le galion de Sigala avoit fl‘ﬂ'
versé I'armée du Tureq et faict quelque dommaige.aux galef’es
turquesches, ayant I'avantaige du vent, duquel Tedict galion

. celipo 11
(1) Sur cette affaire des Gerbes ou des Gelves, voir Cabrera, F elipt
liv. V, chap. VIII, p. 249.
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se servit, et aussi les aultres navires. Et ji est-I'on asseuré de
toutes nos galéres, & dix prés,-ct sin'est-I’on hors d’espoir qiic
encoires tout ce nombre ne sera perdu : car mesmes diet-I’on
que la eapitaine, sur laquelle estoit don Sancho de Leva, avoit
combattu contre la générale de Parmée du Tureq, et que aprés
clle s’estoit séparée, et jugeoyent aulcuns qu'elle eust prinsla.
Toutte de Levant. Le prince Doria esquippoit nouvelles galéres
pour suppler au nombre qui fauldroit aux siennes, et le duc
de Medinaceli, Jehan "Andrea Doria et aultres estoyent arri-
vez dois lesdictes Gerbes en Secille, en frégates, ol ilz avoyent
trouvé que desja en ladicte ysle ceulx qui estoyent demeurez
it gouvernement avoyent pourveu pour la seureté de I'ysle;
¢tsi y avoit envoyé le due d’Aleala, vice-roy de Naples, gens
ttpourveu &-la coste dudict royaulme de Naples. Par olt I'on
espére que pour ce coup l'armée du Tureq ne pourra guéres
faire davantaige, et que nous pourrons, avee 'ayde de Dieu,
Tetenir Ta conqueste desdictes Gerbes.

Surle premicr advertissement, Sa Majesté, pour secourrir au
viee-roy, le duc de Medinaceli et aux aulires qui se trouvoyent
usdictey Gerbes, et réparer contre le dommaige que cult peu

‘ hive Parmiée: du Turcq,. avoit faict les provisions telles que

Y0us verrez par le billet cy-joinct que Sa Majesté m’en at
tovoyé, ,

Encoires ne sont venuz ceulx de Flandres avece la responce
Surce qu’en vostre présence leur fust remonstré (1). 8i espéré-
38 que 'office que vous y feites avant que partiv ct ce que leur
fugt r, emonstré y aidera; et s'il vous sembloit que quelque let-
e que dois 13 vous pourriés escripvre & quelques particuliers

Deusnstservir,_ je le vous remeetz.

T

ge“) 1l Sagissait de I'aide demandée aux états pour le payement des
es“"_‘le 8uerre deslinés & remplacer, dans les places fortes, les troupes
- gnoles dont, I'année précédente, les états généraux assemblés & Gand

(’n : p & . : P . e K v G g
' Présence do Philippe II' avaient demandé le renvoi.
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Jattens aussy la responee de eeulx ‘d’Mollande, envers les-
(uelz mon eousin le prinee d’Oranges (desji de retour i Breda)
fera tous les offices qui luy seront possibles; et ici l'on sollicite
jusques au bout ceulx de Brabant. i
" A tant, cte. De Bruxelles, le xxi® jour de juing 1560.°

Vostre bonne cousine.

Suscription : Amon cousin le prince de Gavre, conte d’Egmond,
chevalier de lordre, gouverneur et capitaine général pour
le Roy en Flandres et Artoys. bl

(Archi\'és du royaume, Correspondance
de. Flandre et Artois, 1. V1, fol. 120.)

- _CCXCVIL

Lettre de Pempeveur Ferdinand I ‘@ la duchesse de Parmt
gouvernante des Pays-Bas ,au sujet de U'tnvestiture, doninet
-par lui_aw roi Philippe IT, des provinces el districts des
Pays-Bas relevant de UEmpire : 26 juin 1560."

y z . : 3 oY 1
Madame ma bonne nycpee, il ne me semble néeessaire YOS

faire longue lettre en responee de celle dupremicr jourde mars
dernier pas.sé que m'a présenté le secrétaire Scharberger (th
porteur de cestes, d’austant que, ¥ son arrivée par'dclil, e
tendrez le tout plus amplement, avee ce que je présuin® il vous
aura desjh adverty de ee qu’est passé en la charge pour laguell
Pavez envoyé devers moy. Et, combien que voulentiers 1'F“55°
picca dépesché, suyvant aussi la trés-instante sol]ic?lﬂtlﬂn §

tat pour 1

(1) Urbain Scharberger ou Scharemberger, secrétaire 'L
correspondance avec I'Allemagne,
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requeste qu’il m'en a faicte, pour de tant plustost estre de re-
tour devers vous et entendre i son service, ce néantmoings -
ayant premicrs trouvé assez qi"mde difficulté sur la non-com-
parition d’auleun personnaige de qualité pour, ]umctcmcnt avee
ledict Scharbcrgcr faire les debvoirs requis pour le relief des
régalies dudict (sic) selgncur roy, selon que cu:y pour auleuns
hons respectz fust esté trés & propoz, tant pour la réputation du-
dict scigneur roy que myennc, veu que le bruict avoit courru,
par toute la Germanie , que ou le prinee d’Oranges ou le comte
(Egmont estoient en chemin pour faire cest office, toutesfois
enfin, sur la remonstrance que m’en a faicte ledict Scharberger
de 'impossibilité qué auleun d’eulx puisse en ceste saison com-
paroir, avec aultresle’gitimes‘considérations qu’il m’a allégundes,
j¢ suis, pour en .ce complaire audict seigncm‘ roy et a vous,
w nom de Dieu, . esté content que I'acte s feist par les conte
deLuna (1), Picrre de Molart (2) ct ledict Seharberger. A quoy
tst aussi entrevenu ma indispositioﬁ passée, qui m’a gardé ung
temps-de heaucop négotier. Et finallement m’estans, ccs jours
Passez, venuz visiter mon beau-filz le due de Baviére (5), avee
I duchesse sa compwidnd ma-fille, ensamble- toutes les| prin-
cesses. mes filles, &, marier estans en Ynnsbrug, ledict Schar-
berger a esté détenu plus longuement que n’eusse pensé, ot
ls dépesches coneer nans sadicte charge ont de tant plus csté
retardez (4). Ce que vous ay voulu toucher pour sa descharge,
iflin que Ia culpe ne luy fust imputée; et me sera plaisir singu-
ler que, pour ses loyaulx services et ma conlcmplahon l'ayez
th toute favorable recommandation. A tant, madamgma bonne

Te— ; : P SRR 0. 5 M=o 1 B

(1) Don Claudio Fernandez de Qumon(‘s comte de Lou, ambﬂSSﬂdCUl
de Philippe 11 4 1a cour de Vicnne,
{2). 11 étaiy conseiller de 'Empereur et chambellan de Parchiduc Maxi-
Tiilien, son s,
®) Albert 1¢ Mw'vnamme, qui avait épousé Anne d’Auluche en §1546.
) Les letires diuvestiture sont datées du L) mai 1560, & Viennc.
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‘nyepee; je prye le Créateur vous donner voz dcsu's. De Vienne,

ce Xxvi™ jour de juing 1 ()60 !
§oEe, it et Vostrcbon oncle,

g ‘ : , FERDINAND.
L } J.. De Cock. :
Suscr aptwn : A madame ma bonne nyepce la duchesse de
Parme, rc"entc et gouvcrnautc des pays d’embas.

(Original, aux Archives du royaume.)

. b

CCXCVIIL . ..

Lcttrc de la duchesse de Parme dt/fc: enls setglwura des
Pays-Bas qui avaient été altraits devant la chambre unpr‘-
riale, ¢ szre (1) = 3 juillet 1560.

Mon cousin, j& suys mformu, comme, depuys 'an cinequantey
le fiscal de la chambre impériale y auroit meu p]"()('bs allen-
contre de vous, comme prme]pal afin de vous réduyre ct con-
straindre 4 la contribution des charges de PEmpire, si comme
du voirr ‘hath, camergérichts , underhallung et de semblables,
et ce & cause de la seigneurie de . ... ... et_que la foue
royne de Hongherie, lors régente de ces Pays-qu, se ayanta a
nom de feu ’'Empercur monseigneur, de bonne mémoire,
Dieu absolve, pour intérest de Sa Ma,]este Impermllc comme
seigneur de cesdicts pays, opposee & la demande dudict fiscal

e T s s

(IUG

(1) Cette lettre fut adressée : au prince d'Orange, pour DBreda et Issel

" stein; au comte d’Egmont,, pour le comté & Egmont; au marquis de Ber-

ghes, pour la scigneurie de Walhain; au comte d'Hoogstraeten, pou*

Sombreffe; au comte de le Berghe et au comle de Bronckllorst, pour’ =
comlés de ces noms.
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¢t monitorialles émandes en cest endroit, vous en auroit ad-
verti et requis vostre responce, laquelle pour lors luy auriés
faicte, comme je tiengs que facilement pourrez réduyre & mé-
moire. Or entends-je maintenant avoir depuys esté procédé
siavant en ceste maliére, qu'aprés avoir, de la part de Sadicte
Majesté, esté refusé le jugement de ladicte chambre en ceste
cause, tant quant aux interlocutoires que au principal, et re-
(uis renvoy de ladicte cause & arbitres ¢t juges non suspectz, en
cas que ledict fiscal voulssit continuer la poursuycte de ladicte
prétension et action, comme pourrez veoir par I'escript allant
quant et ceste, ledict fiscal auroit persisté en ses demandes
et conclusnom requérant justice Juy estre administrée, et que
la-dessus l’on auroit, au nom du Roy monseigneur, pour der-
hiére responce, repete le contenu dudict escript, avec itéra~
live déelaration que Sa Majesté n ‘entend , & cause dudict procés
1y aultre queleonque, dstre auleunement a droit de‘-dLVallt
ladiete chambre, selon que par tout temps et de toutte anchien-
Neié ont usé ses p'rédéusscurs, seigneurs desdiéts Pays-Bas,
tnsuyvant aussy e traicté faict & Aug~bur«rh en I'an quarante-
huyet, par lequel iceulx Pays-Bas, avec touttes les ducez,
tontez, seigneuries ; ensemble tous les subjetz et vassaulx, sont
téputez par les estatz du saint-cmpire. pour principauliez,
Stigneuries et vassaulx non subjectz A la jurisdiction de I'Em-
Pire, ot que pourtant telz et semblables procés que ledict fiscal
vouldroit intenter allencontre de Sa Majesté ou ses vassuu]:_(,
debvoyent estre ddcidez par arbitres et juves non suspeetz,.’
tomme en ceste matiére sont A réputer les juges de ladicte
thambyre ; en quoy je trouve par conscil deveir persisier. Et
Yous ay de *tout ccey bien voullu advertir si particuliérement,
Alin que advisex aussy sur ce que, de vostre coustel ct pour
Yostre particulier, pourra estre de besoing se face plus avant
Pour eschever (1) l’mconvcment que pourroit résuller de ceste
\__“‘~~—~— )

(1) ESChcvcr, esquiver, éviter,
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poursuyete, si tant fust que ceulx de ladicte chambre, sans
‘ prendre regard sur cc que dessus, voulsissent passer-plus
i oultre. Et pour ce que ledict fiscal donne grande presse en cest
i affaire, il sera bien aussy que vous vous despeschez bientost
! ' ‘A y pourveoir comme trouverez appartenir. A tant, cte.
De Bruxelles, le m™ jour de juillet 1560, =

" (Archives du royaume, Correspondance de
Hollande et Zélande, t. 11., fol. 150)

i 8, © W, COXCIK ¢

Leltre de Gilles Jovenel (1) au chef et président Viglius, tou-
chant des rhétoriques qu’on avail voulu faire a Lille, el les
mendes des huguenots francais dans la basse Flawdre :
2 aoiil 1561. ) ‘ '
Monscigneur, je me recommande trés-humblement en vostie

bonne grace.... .. o B
Monseigneur, j’ay entendu que en la ville d’Anvers se font

des réthoriques; je prie Dieu que lissue en soit bonne , &3

jai veu souvent, aprés grandes assemblées ; des inconvénients

advenir. - . T e

W . Monseigneur, 'on a volu faire dés rhétoriques en ceste viH‘B .

; et combien que le refrain avoit esté aresté, mesmes par g61°

d’Eglise et de religion et des plus scavans, et ledict refrail

envoyé par les villes voisines, et jour prins pour faire-les bﬂl“'_
des, moy estant de cc adverty, ay volu veoir ledict refrain (qUY

—_—

1l avait ¢l

(1) 1t était px’ocureinr fiscal en la gnuvei*nance de Lille. | dé
TR’ . ” . ( Yl
nommé & ces fonctions par letlres patentes de Charles-Quint du !

nan2

cembre 1551,
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estchose, & mon advis, digne que Vostre Seigneuric entende),
duquel refrain la teneur s’ensuit : '

w+" " Vray corps de Christ caché soubz paiun visible.

Et aprés avoir bien veu et ruming le contenu dicelluy
relrain, mesmes estarit mémoratif du chapitre Ego Beren-
garids;'icelhly refrain m’a samblé hérétique; pour cause de

. quoy me serdye trouvé tant vers les fabricate,m_*s dudict refrain
“que aultres, affin d’cmpeschcrleuremp\rinse :dquoy neauroicnt
volu entendre. Et voiant que n’avoie en ceste ville théologiens
+sullisans pour se joindre aveeq moy, ct ne s’en voldient mesler,
craindant desplaire A ceulx ayans faiet ladicte emprinse,, auroye
monté & cheval et tiréd vers Arras, affin de com muniquer ledict
relrain & monsieur nostre maistre Havet, docteur cn théolo-
gic (1), en prendant mon chemin par Couriéres, affin d’en
advertir le seignear dudict Couriéres (2), la ou je auroye trouvé
ledict nogire maistire lavet, ouquel je auroye communiqué le-
diet vefrain » lequel auroit jugié ledict I'Ef’filill cspyrq'propo_s(ition

hérétique et réprovée de PEglise. ULIURA

Or, aflin d’empescher ieclle entreprinse, auroye prins signa-
lre: dudiet nostre maistre contenant que ledict refrain estoit
hérétique, ensemble lettres dudiet’ seigneur de Couriéres
mlressans ‘uulx eschevins d'icelle ville par lesquelles Icur_ cst_oit
ordonné e poiht permcetre-ballader sur ]e'dipt refrain, en
advertissant eeulx d(:'s.\éi]lés voisines aflin qu’ilz ne vcjn_s_isscnt.

(1) Antoine Havet, de Tovdre de Saint-Dominique, H fut élevé au sicge
biscopal de Namur en 15655 il avait été confesseur ct-prédicateur de la
Teine Maic e Hongrie.

) Jean de Monlmoreney, chevalicr, seigneur de Courriéres , gouver-
e de Lille, Douaj ot Orchies, 1l fut nommé & cette charge par Charles~

;Qluht fe 11 aveil 1554, 11 ¢lait, de plus, souverain hailli d’Alost e de
Termoyg,

]

-
© 00
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Monscigneur, ne demandez sy je fus bien venu : remectant le
surplus & ma venue. ' o Sl
Monseigneur, il y a ung cas dont ne me puis tenir de adver-
tic Vostre Seigneurie : C’est qu’il est besoing prendre songneux
regard sur les manans de basse Flandre, et signamment sur
ceulx de Dunkerke, Burburg et pays allenviron, car aucuns
Franchois; quy n’onta présent dénommez , ont p;\ssé; puis quel-
que lemps, par ceste ville, lesquelz ont esté longtemp's oudict
Dunkerque et pays allenviron, la otiilz n’ont point faict de bien,
et estoient illecq soubz umbre d’aultres négoces; et pour c¢ que
je m’en suis informé, il m’a prés cousté la vie. Mais de cela ¢t
des actes de Hautbourdin j’en parleray plus amplement aVostre
Seigneuric, & ma venue. ; :
Monscigneur, selon le désing du Franchois huguenot, il tiche
4 estamer et & gaster le pays de par decha du costé dudict bas
_Flandre : ce qu’il espére pooir faire, pour la communication que
ceuls de ce pays-la ont aveq ceulx des villes frontiéres d¢
Franche, si.comme Calays, Ardre et aultres. ‘
Monseigneur, il -vous ' plaisra_moy commander voz nobles
plaisirs que suis prest d’accomplir, aydant Dieu, auquel je pric
volis donner acomplissement de voz nobles ¢t vertucux désirs-
“ De Lille, le sceond jour d’aoust 1561,

Vostre trés-humble serviteur,

GiLLES JOVENEL.

(Archives du roydume, C orrespondance &
Flandre et Arlois, t. V1, fol. 259.)
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CCC.

Instruction, lettres el rapport du secrétaire d’Etat Benry, en-
+00yé par lu duchesse de Parine d Uévéque de Lidge : 51 .0c-
tobre - 6 novembre 1566 (1). - ‘

» L, Imstruction de Berty.

Mémoire de ce quo le secrétaire Berty aura
a faire devers monseigneur I'évesque de

Liége. i

Lediet seerétaire luy dira que Son Altéze a enlendu ce qu’il
 faict savoir A icelle par le prothonotaire Douvrin touchant
le faict de la ville de Maestricht, ct que, pour l'asseurance
Ticelle; pour son importance pour tous deux les princes, Son

(1) Dans une lettre du 18 novembre 1566, la-duchesse de Parme ren-
dail compte au Roi, en ces termes, de la mission qu'elle avait donnée 4
Berty : B ‘ : .

Coviii, Au reguard de Maestricht, y allans les affaires de jour i aulire
tmpirant, je m’estois résolue prier Pévesque de Liége de sc y vouloir:
touver en personne, ou envoyer oudict Tlieu quelque principal gentil-
homme sien, estant d’intention y envoyer, de la part de Vostre Majesté,
le conte d'Overembden , gouverneur- des pays de Lemburg. Cependant
ledict €vesque m'a fait déclairer qu'il avoit moyen de jecter en ladicte ville,
{Quelques gens de guerre, par Pintelligence qu’il disoit avoir avec les bons
“t_ Catholicques, moyennant que le voulsisse assister, oultre la bende d'or-
donnance du conte d’Aremberghe, que est illecq en guarnison. Que fut
tAuse que (me semblant ceste emprinse difficille), je m’advisay envoyer
Yas luy le secrétaire Berty avec instruction. Et, durant son allée, est
SUrvenu quelque révolte, dedans la ville , des héréticques contre les aul-
tres, pour lesquelz ayder ledict seigneur évesque fit tout debvoir d’en-
Yoyer celle part quelques pistoliers a cheval. Mais I'emprinse faillit; et si
‘iul‘flient les catholicques , par pusilanimité ou aultrement , esté contraintz
“pituler avee leg sectaires, leur cédant quelques églises, comme Vostre
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Altéze considére fort bien estre plus que besoing que soit
pourveu au plus tost, et que & ce clle est déterninée ct déli-
bérée d’assister par vic hommes de pied, par-dessus ceulx de
la compaignie de monsieur d’Aremberghe, lesquelz elle a faict .
tous se joindre ensemble audict Macstricht, soubz couleur de
donner monstre, ¢t aprés tirer la part que Son. Altéze leur
ordonnera, pour oster toute pensée et soubcon que ce fust
I'effect susdict. : ' T A T
Mais que toute la difficulté de asscurance susdicle consisle
¢en Texéeution, laquelle attentant a faulte, seroit s¢ hasarder &
perdre & jamais ladicte ville, avee Ja ruine de tous les genus

1

Majesté sera servye d’cnlendre le tout, tant par le rapport dudict Berty et
les lettres que sur ce il m'a escript, que celles de T'escoutetic dudict
Maestricht : tellement que je suis en payne de ceste place, pour estre
icelle lentrée d’Alemaigne en ce pays, et oit il y a bonnes gens de guerrc,
estant d’assez forle assielte : chose notoirement practicquée aussi par les
adyersaires....» (Arehives du royaume, reg. Correspondance de Philippe i
avee la duchesse de Parme.) - g g e poht

, Berty étail porteur de la lettve suivante, adressée par Marguerite d'Au-

lriehe & Gérard de Groesheck :

« Monsieur mon bon cousin, ayant eatendu ce (ue de vostre part n'est

_venu remonstrer et déclairer le prothonotaire Douvrin, je despesche vers

vous le porteur de ceste, Bapliste de Berly, secrétaire du Roy monseigneur
en ses consaulx d’Estat et privé, pour sur ce que dessus vous communic-
quer quelques poinclz sur lesquelz il a samblé icy debvoir avoir particu-
lier esclarcissement de vostre part, el aussy vous déclairer de la mienné
aulcunes choses, lant en cest endroiet que concernant la tranquillité, tant
du quartier de vostre pays abboutissant & celluy de Namur que d'icelluy
pays.voisin, comme I'entendrez plus amplement dudict secrétairve, 1’0.‘12“?‘L
bénignement. Ce que vous prie, et de vouloir adjouster foy , comme A mo’y:-
mesme, A ce que de ma part il va chargé vous dire, et au Créateur qu'i
vous doint, monsieur mon bon cousin, ce que plus Juy vouldri¢s demai”
der, me recommandant bien affectucusement i vous.

» De Bruxelles, le dernier jour d’octobre 1566. »

Groesheck répondit & la duchesse de Pavme, en’ lui renvoyant Berty !

« Madame, le secrétaire Berty, commis de Vostre ‘Altezze, tourn® par




(471 )

dliglise et bons bonrgcms et manans y estans, et que partant
Son' Aliéze a envoyé ledict Berty vers ledict scigneur évesque;,

pour entendre de luy ce qu il pcult avou' advisé sur ladlcte

exéeutiony * ¢ o a it ! g
-Et; en premwr lleu, scavoir de luy dc quelles forces ily
assisteroit de'son costé, quel il pense estre le nombre- des bons
audict Maestricht, quelle intelligence il a entre eulx , et singu-
licrement quelle asseurance il en peult avoir qu ilz aydcrumt
& cest effect. - -+ - i i -
Et comme apparentement les VI° hommes que Son Alte7e
entendroit cmployer & ce que dessus partiriont du quartier de

devers icelle avee cc mot en attestation dela grande et dés loing temps &
oy cogneue diligence et prudence qu'il a usé 4 besoigner avec moy és

affaires. qu'il avoit en charge. Iit comme iceux affaires, depuis son parte-
ent de Vostre Altezze, se sont altérées en'sorte qu'il n’a bonnement sceu
avancer son retour plus tost ; ‘ne fais doubte que Vostre Altezze ne trou-
vera que bon cestuy sien'séjour. Au reste, de tout ce qu’avons communiqué

¢t hesoigné par ensemble, et des_termes ou les affaires se retreuvent de.

Drésent, sadicte prudence et quahﬁcatlon me font asseuré qu'il en fera
awple et deu rapport A Vostre Altezze , A laquelle partant n’en diray aulre,
W'en remettant 4 luy-et pr jant Vostre Altezze me tenir pour celluy que jay
esté et seray lousjours, prompt et affectionné en tout ce olt pourray estre
bon pour le service de Sa Maj jesté Catholique et de Yostre Altezze, d’aussy

enligrement, bon cocur: {que, aprés mes bien humbles recommandations,

madame, & la honne grice de Voslre Altezze, j je prie le Gréaleur donner
icelle en parfaicte santé longue et heureuse vie.
» De Lleno ce vi¢ de novembre 1366.
» "De Vostre Altezze b1e11 humble servueur
‘» GERARDT, évesque de Lzége »

0“ Df'ut \mr, dans fes Analecies belgrques que nous avons publles env
1850, 1a corresponchnce dela gouvernante des Pays-Bas avecl'évéque de

iége, du17 aotil 13566 au 8 avril 1567 (quarante-quatre lettres): elle 1oule
Peincipalement sur les affaires de Maestricht et de Hasselt. * 8

Berty fuy encore ¢nvoyé vers Pévéque de Liége au mois de septembre
1367, Nous avons donné, sous le n° CCLXVIII de ces Analectes , l'instruc-
tion quriy regut et le rapport qu'il fit & celte occasion.
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Namur ct de celle commareque-li , ledict Berty s¢aura dudict

- seigneur évesque quel chemin il a advisé ou cuydé qu'ilz

pourront marcher et tenir pour le plus secret; et pour donner
moins de soubeon ausdicts de Maestricht que ce fust contre
ladicte ville, et pour y povoir entrer tant plus facilement, s'il
n'y auroit moyen de les faire marcher plus hault que Maes-
tricht, comme s’ilz vouloyent tirer vers Gheldres et en faire
semer le bruit. : e

‘Quel ordre et moyen il y peult avoir pour les y faire entrer
sans faillir. ; : : . AT

Si luy samble que, avee lesdicts vi° hommes, la ‘bande
d'Aremberghe et ceulx qu’il y pourra adjouster de.son costé,
I'emprinse sc pourra faire, ct si, y estans entrez, ilz souffiront
pour y faire le service qu’il convient et I'on prétend.

'Si I'on ne scauroit par dedans sasscurer d’une porte, ct
guand que non, si la ville ne seroit eschellable.

Bt aprés, ledict Berty exposera audict seigneur ¢vesque
le:moyen que E\_Nyminegen ont tenu les bons pour se fuire
maistres des seetaires, comme il en est assez imbu, et luy re-
monstrera que, sil y eust moyen d’induire les bons dudict
Maestricht 4 suyvre le mesme pied, les asseurant du secours
de Son Altéze que dessus, avee celluy que y feroit aussy de
son costé lediet seigneur évesque, ce sambleroit & Son Altéae
le chemin plus asseuré pour-y faire entrer lesdicts gens de
gucrre, et moins calumniable. .

Dadvantaige, ledict Berty déclairera audiet seigneur évesqne
les gens de guerre, tant de pied que & cheval, que Sa Majeste
a faict tenir apperceuz en Allemaigne, ct le remercicra, pa¥
termes convenables, de son offre faict par lediet Douvrin de
favoriser qu passage desdicts gens de guerre venans €n ch par
vivres et aultres commoditez, Pexhortant de persister en ceste
honne affection , comme chose concernant aussy de si prés son
bien ; repos et seurcté,.que par sa prudence il peult facilement

comprendge ct considérer: -
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Et luy représentera que i ecelle fin il ne seroit que bien que
de-bonne heure il feit quelque provision de grains, au moindre
bruit et le plus secrétement qu’il sera possible. .« : b
. Quils'entend que le Roy estoit rentré en Madrid le xime d’oc-
tobre, ¢n bien bonne santé, grices & Dieu, et qu'il négocioit
fort’ diligemment pour son brief partement en ci, et que la
royne et les princes se portoyent bien. - L R E

. Premlére letire de Berty & la ‘duchesse de l’urihe7 ‘

Madame, estant arrivé icy hier, j'ay ce. matin eu audience
devers monseigneur de Liége, lequel, aprés m’avoir au long
ouy, a faict délibérer’ sur ma charge en présence du grand
mayre de ceste cité et de son maistre d’hostel, ¢t le tout bien
au long débattu. Et trouvant I’affaire, par les interrogatz que ¥
leur feis, de plus de difficulté que I'on n’avoit .estimé, fust
rouvé que. des bons propres debvoit venir I'ouverture de la
conduicte de ceste affaire; et quil failloit scavoir quelle asseu-
rance ‘il 'y auroit' de. leur costé,-avant que attenter aulcune
chose. Et ayant longuement discourru comment I'on pourroit
procéder pour scavoir ceste asseurance desdicts bons, et pour I |
traicter' aveeques eulx sur I’exécution de ceste emprinse ; sans
donnexj soubcon aux adversaires, fust finalement trouvé .bon
Tappeller icy I'escoutette du Roy : ce que je feis par une lettre
Mmienne. Mais ung des gens dudict seigneur évesque qui la
Dorta par la poste ne sceut oncques entrer en Maestricht, pour
« ¥ esire les bons et les mauvais en armes les ungz contre
les aultres : dont lediet seigneur évesque eust advis par ung
Messager en venu 'pav charge des burgemaistres demandans |
Secours, disant ledict messager que les sectaires s'estiont for-
tilliez ery 1o partic de ladicte ville appellée Wyck, et que ceulx
dela loy, avee les escoutettes et bons, et guydon de la bande..
de Monseigneur d’Aremberghe, tenoyent le Marché et résidu
de iy ville, ayant I'artilleric & leur faveur, mais que, 'enseigne |
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de. Iadiete bande - sc~lfm1. aprés: la monstre dmmc J-avee

quelque nombre de’ Iadlcte bande, retiré audiet Wyek ,.quar-
tier de leur logis, n’en pouviont houger;-en estans empeschez -

- par lesdicts mauvais:: De sorte, madame, que, ceste: adver-

tence venue audict seigneur évesque ce soir, environ les huit
heures , estant & table souppant , donna incontinent ordre & ce
que cent pistoliers & cheval qu’il a en ceste ville; fort bien en
ordre et montez, eussent a s¢ acheminer demain devers ledict
Maestricht de si bonne heure que de se pouvoir trouyer tout
prés & icelle v1]le en certain lieu dcsengne environ les huyt
ou neuf licures du matin au plus tard, envoyant & leur suyte
quelques cinequante, harequebusiers & pied pour entrer cn
ladiete. ville, si faive le pourront, avec détermination de faire
suyvre tous eeulx que dessus d’une cnseigne de gens de pied,
Jaquelle il pensc avoir preste entre ey et demain au soir, si les
nouvelles continueront que les bons auront tenu-si longue-
ment : & quoy ledict seigneur évesque les a faict animer avee
promesse dudict sceours de son -costé; et que de celluy de
Vostre, Altéze ils en auroyent-aussy ung bon. Pour duquel
point ne les frustrer, il vouldroit bien supplier Vostre Altéze
quelle fust servie de incontinent faire acheminer, le “droict
chemin vers: ledict Maestricht, denx enseignes des quatre

estans; comm’il scait, & Vilvorde, estans plus promptes, en

¢cesle: conjuneture, que celles de Namur, pour secourir les
Fons audict Maestricht; et que, arvivans & Tongre, trois licues
@’icelluy Macstricht, ilz y trouveront le maistre d’hostel dudict
seigneur évesque, pour les conduire en la ville; mectant €N
avant que les: deux.compagnies estans & Namur-Vostre Altéae

. pourroit faire venir audict Vilvorde, au lieu des deux qui en

partiroyent. . o § ol :

Ce que, madame, par r-harrre, comme dessus, dudict seignet”
évesque, je n'ay peu délaisser d’eseripyre & Vostre Altéze, ¢t
de sa part’la supplier qu'elle soit servie de tout incontinent
advertir de sa résolution ledict scigneur-évesque, lequel dict




(475 )
que;, si les choses audict Maestricht changeassent de sorte que
lesdictes deux compagnies n’y enssent que faire, sera peu de.
“cas de, les contremandant, les faire retourner audict Vilvorde
ou aul'lre part que Vostre Altéze. commandera. Et en mon
endroict, madame, j¢ me conduysray, pour mon retour eclle
part, selon I'advertence que wcndra du portemcm des affaires
audict Maestricht. ‘
A tant, ete. De Liége, le m* de novcmbre 1066, i xn heurcs
e nuict. i ‘

' i, nél;xiélll(’e lettre |leT Berty-. ‘

Madame, combien, par aventure, que Vosire Altéze aura
entendu, du costé de Maestricht, ce que y peult estre passé
depuys qu’eseripvis le e de ce mois & icelle, toutesfois, pour
non faillic & mon debvoir de la ‘en tenir advertic, 1 ol elle ' :
Wen eust eu auleunes nouvelles, je n'ay voullu obmeetre luy
despéelier ceste pour I'adviser que, suyvant mesdictes précé-
lentes, les eent pistollicrs partirent de eeste ville avee quels
hes quarante ou cincquante piétons. Mais hier, & trois heures,
'y estiont encoires entrez, pour ce que I'on lenoit les portes
ﬂOse%, sans laisser entrer ny sortir personne, se g ard’ms les
tlefz des portes de la ville sur la maison d’icelle; mesmes ne
SC pouvant parler & personne, comme hier. soir rapporta ung
gentithomme de monseigneur de Liége, revenant par la poste
de ladicete trouppe de gens de guerre, ayant avee trés-grande
dlm(-ulle trouvé moyen de povmr parler, par ung partuys (1),
i tscouteite dudiet seigneur évesque audict Maestricht, du-
quel, par si peu de propos qu’icelluy eseoutette luy osa tenir,
Woit-entendy que les parties -csloyent sur quelque i\cwrd et
ue Je progres d'icelluy deppendoit des gens ecclesmsmques,
lesquelz, ne Padvouant, ne sortiroit son effect. Vostre ‘Altefze;

reif )
—

shooe

W) Partuys | ‘periuis, ouverture, 4 oA : 3 o i -
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seaura par sa prudence considérer si lesdicts ecclésiasticques,
effroyez comm'ilz doibvent estre, sont pour avoir eceur et har-
diesse de le refuser, quelque inique qu’il puist estre en lear
endroict; loutesfois, jusques maintenant, ledict seigneur éves-
que en a aulcuneadvertence, etsontses gens de guerre susdicls
tousjours 4 demye-lieue de ladicte ville; attendant. nouvelles
hors d’iceile, lesquelz il a faiet renforcer d’environ cent pié-
tons levez en chemin entre cy et ledict Maestricht, et d’une
compaignie de gens de pied de n° testes levée en ceste ville
hier aprés midy, en espace de six ou sept heures , & ma veue,
de fort bonnes gens et assez bien en ordre, lesquelz sont partiz
ceste nuict soubz la conduicte du maistre dhostel dudiet sei-
gneur évesque, homme de guerre et bien ruzé, a ce que jen-
tens, lequel (ores que I'on ne voulssit laisser entrer les gens de
guerre, lesquelz peuvent estre environ mn® de picd et cent a
cheval) s’efforccra d’y entrer seul pour entendre particuliére-
ment ce que y passe, et, par la présence dudict secours el
cellny qui s'attend de Vostre Altéze, encourrager les hons &
souslenir, ou pour-le moings n’entrer en accord donnant aul-
cunement advantage ou licenee aux sectaires. Et sommes atten-
dant nouvelles dudict maistre d’hostel; et ecpendant mondict
seigneur 1'évesque me retient encores icy ce jourd’huy, nonob-
stant loute instance que jaye faict pour mon retour, ¢l luy
remonstrant que ce que je pourroye entendre de bouche, de-
neurant icy, se pourroit advertir par continuelles lettres.

Madamé, je ne puis délaisser, & ceste occasion, d’advertir
Vostre Altéze comment que j'ay veu une merveillense promp”
titude de ce peuple pour se laisser enroller pour ce faict d?
Maestricht, procédant d’une hayne extréme qu'ilz portent &
cellay d’icelle ville de Maestricht, pour les différens quilz 0'm
eu ensemble, comme Vostre Altéze seait, avee espoir de l’fl’
laige, comme ouvertement plusicurs se vantoyent, disans qu'ilz
iroyent requérir les chauldrons que audict Maestricht avoyent
esté ostez & quelques hourgeois de ceste ville, il va quelque
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temps : par oti, quand la garnison audict Macstricht de Liégeois
seroit plus forte que celle du Roy, ou bien esgale, je eraindrois
lousjours qu’elle ne seroit sans danger de quelque inconvé-
nient de pillaige. Ce que m’a samblé debvoir représenter &
Vostre Altéze, pour, pourvoyant & la seureté dudict Macstricht,
soit présentement ou par cy-aprés, y asseoir les considéra-
tions qu’icelle Vostre Altéze, par sa trés-grande prudence,
verra convenir. -

Mondiet seigneur de Liége est merellIcuecment desplaisant
de ce faict de Maestricht, rendant extréme peine pour y pour-
veoir, : :

A tant, madame, je me recommande plus que trés-humble-
ment en la trés-noble grice de Vostre Altéze, suppliant e
Créateur donner  icelle trés-bonne et longue vie, avee tout
henr et prospérité.

De Liégey le cinquicsme de novombro 1566.

-

- 1V, ’l‘rolsléme lettre de Berty.

Madnme hlel' apres midy ulourna de la lrouppe des gens
de-suerre o sieur d’Bmale, qui avoit conduict les pistolliers et
Premicrs gens de piedt vers Maestricht dont jay eseript
Vostre Altéze, référant & monseigneur de Liége comme ung
des burg gemaistres -d’icelle ville avoit esté vers luy, déclairant
Wilz y cstiont pour sappoineter par ensemble, mais que,
Sestans les sectaires apperccuz des gens de guerre susdicts, ct
estans for bien advertiz de cculs qui suyvoyent, menez par le
Maistre d'hostel de mondict -seigneur, les choses estiont re-
‘eies (1) en soubcon et diffidence, et chascunc des parties se
Temis ¢n geg deffences; le priant partant, le plas affectucuse-
Ment qu'il estoit possible, de faire rctirer lesdlcts gens de
—_—

—

(

1) Receutes , pour recheutes, relombées.




( 478 )

guerre, ’et—donner ordre que les aulires estans en chemin feis-
sent le pareil pour quelques jours que meilleure occasion se
pourroit offrir pour 'y entrer; comme il disoit : que ne pourroit
tarder, westant possible que Faceord; encoires qu'il sarres-
tast,, durist, ou aultrement que les choses estiont en ladicte
ville en termes d'ung bien proche et horrible charnaige, ct
ue par cela lediet sieur d’Emale avoit faict retirer lesdicts pis-
tolliers dudict Macstricht, et faict tordre chemin i l'enseigne
des gens de pied que, retournant, il rencontra bien prés dudict
Maestricht, advertissant ledict maistre d’hostel de point se
trouver aussy de sa personne audict Maestricht, selon que
lediet burgemaistre, pour les raisons susdictes, avoit requis. .
Ce que ayant entendu, je représentay & mondict seigneur de
Lidge qu'il estoit sans propos que V. ostre Altéze feit marcher
auleun secours vers ledict Macstricht, et que j'entendoy incon- -
tinent en donner advertence i Vostre Aliéze, afin que nulz

gens de guerre bougeassent, ou, s'estans acheminez, {ussent

rappellez : sur quoy il me vequist de-superséder ceste adyer- |
tence jusques cejourd’huy, pour véqif si'aultre chose eust pet

s‘;lrvcyxir. Ce que n'estant, jay bicri v_bullu despescher devant

ceste lettre, que jespére pourra aller avee plus de dil
que je nc scaurois faire,, espérant aussy de me mectre cejour-
d huy en chemin pour mon retour, afin que, entendant Vostre
Altéze lestat des choses de ladfctc ville de Maestricht, _cllc
puist tout 3 I'instant commander le retour des gens de guerre
quelle, par aventure, auroit, sur mes premiéres. lettres, faict

igence

partir : remeetant le demeurant & ma relation verbale.

A tant, ete. De Liége, le vive jour de novembre 15606

"’, Rapport de Rertly.

Parnic,

Suyvant ce qu’il avoit pleu & madame la ducesse de
pays de

Plaisance, etc., régente et gouvernante pour le Roy ¢s
par deed, d’ordonner & moy, Baptisie de Berty, secr

dtaire €8
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consaulx d'Estat et privé de Sa Majesté, de me-trouver devers
monseigneur l’evesquc de Liége pour (sur ce qwicelluy avoit
mis en avant & madicte dame la ducesse), par le prothonotaire
Douvrin, de s’asscurer de la ville de Maestricht, par y mectre
dedans quelquc nombre de gens de guerre, tant du costé de
Sa Majesté que dudict seigneur évesque) communicquer avec-
(ues luy sur I'exécution de ce faict, je suys party de Bruxelles
le premier jour de novembre en cest an xveLxvi. Et arvivant le
lendemain audiet ‘Liégc, feis entendre audict seigneur évesque
comment jcstoy venu enchargé de par Son Altéze de commu-
niequer aveeques luy aulcunes choses importantes, le requé-
rant d'assignation d’heure pour audience & cest effeet, pour
laquelle je fus remis pour le lendemain & huyt heures devant
midy, que lors je déclairay audict seigneur évesque la cause de
ma venue vers luy ; mesmement que €’estoit pour luy déclairer
que Son Altéze , ayant pensé de prés sur asseurance proposée |
comme dessus, dela ville de Maestricht, I'avoit trouvée entiére-

- lnent requise et nécessaire pour 'importance d’icelle ville, tant-
au regard de Sadiete Majesté que en son endroict, et qiic par-
tant Pon y debvoit prouédel’ au' 'plus tost,-et que Son Altéze
ststoit résolue 'y assister promptement par vic hommes de
Died, par-dessus la compaignie d’hommes d’armes de la chargc
de monseigneur le comte d’Aremberghe, lesquelz estiont piceh
e garnison audict Maestricht, ct ausquelz elle avoit faict es-
eripvre de se y joindre ensamble, pour, aprés la monstre qu’ilz
dvaovenL donner, se tenir prestz pour tirer la part qu ‘elle |
lear 01'd0nn(,r(ut et ce pour osler toute pcnsce ct souspe(;ml
que ce fust pour Peffect susdict. Mais, comme toute la difficulté
de Passeurance de ladicte yille par la voye que dessus consistoit
cn luxecuuon et que, l'attentant & faulte, seroit non-seule-
ment s hasarder i perdre du tout ladicte ville, avec la ruine

¢ tous les gens d' L«']l:,c ¢t bons bourgeois ct manans y cs-
tans, e( en oultre & faire tumultuer les aultres villes de 1).11'
deeh, ains dus@} SllbLlLL‘I‘ CLHLS dc son pays d scmblablc cmo-
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tion, que A cesle cause Son ‘Alléze m'avoit bien voullu des-
pescher vers luy pour entendre particuliérement ce quiil
povoit avoir advisé sur le faict de ceste ‘exéeution, et mesme-
ment*de quelles forces il y assisteroit de son costé; quel il

_pensoit estre le nombre des bons audict Maestricht; quelle

intelligence il avoit entre eulx, et singuliérement quellc asseu-
rance il povoit avoir d’eulx qu’ilz ayderoyent"fn cest effect;
quel chemin auroyent & tenir les vie hommes dont de ce costé
Ton se serviroit, afin’ de donner moins & penser que ce fust
pour ledict Maestricht, et pour les y faire cntrer tant plus
facilement, déclairant audict seigneur évesque que apparenlec-
ment ilz se prendriont & Namur et en celle commareque-li;

- quel ordre et moyen il y avoit. pour les y fair¢ entrer sans

faillir; si audict seigneur évesque il sambloit que, avee lesdicts
vic hommes , la bande du conte d’Aremberghe et ceulx qu’il ¥

pourroit adjouster de son cosié, emprinse se pourroit faire,

el’si, cstans eitrez, ilz souffiroyent pour y faive le serviee quiil

" convenoit et Pon prétendoit; si Pon n’eust sceu s'asscurer pat-

dedans d’une porte, et, quand _que non, si la ville n"cstoit
eschellable. : ‘

Ce ‘que ayant ledict seigneur évesque oy ct ceotendu, me
discourrust bien amplement ct au long les debvoirs par luy
faicts pour 'empeschement des pi‘eschcs et lroublcs‘ et pour
la réduction de ladicte ville au debvoir, ct ce que y estoit
passé, mesmement comme, aprés avoir le‘magistrat et la com-
mune promis 4 luy, y estant derniérement en personne, qu'ilz
n’y admectriont aultres prédicateurs que ceulx qui seriont
advoucz par luy, ilz s'cstiont oubliez de leur promessc, Y
souffrans le prédicateur héréticque , moyne appostat; ayans ¢/
parfin enchassé le prédicateur catholieque qu’il y avoit envoyt;
homme fort docte, de bonne vie et lequel commencoit & ¥ ré-
duire plusieurs desvoyez au droict chemin : dont il se 15"
sentoit tant qu’il luy sambloit ne se y debvoir trouver plus, que

ce ne fust si bien accompaigné qu'il 'y peusist estre seyrement
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ct obdy, en quelle sorte il doubtoit bicn (]u’il'n’y seroit facile-
ment intromis. Et de aultre costé, 1ui sambloit-il qu’il ne se
feroit guéres de fruict en traictant avee ceulx de ladicte ville
par commissaires, selon que Son Altéze le luy avoit naguéres
r(.plusonte ec que luy avoit meu de s'adviser du moyen 1nis
en avant a Son Altéze par lediet Douvrin, et que, pour com-
municquer sur icelluy moyen plus avant selon ma charge, il

feroit appeller en sa présence son maistre d’hostel, M. de

)

Loen, lequel il avoit, quelque temps passé, envoyé a cesté
oceasion audict Maestricht, et Floyon, grand mayre de Liége,
homme s’entendant au faict de guerre.

Lesquelz Lompamu encoires devant midy, ]LLII‘ fust par
lediet seigneur évesque déclairé la cause de ma venue et ma
charge, laquelle par eulx entendue, fust dict par ledict maistre
ik hostcl que, lorsqu il fust audict Maestricht, il ¥ cust quel-
ques-ungz des hons qui luy divent de désirer grandement
d’estre asseurcz contre les adversaires par. quelques gens de
guerre, lesquelz ilz ayderiont voluntieis & mectre en la ville,
{ust par gaigner une porte ou aultrement, mais comme il y
avoit desjh passé quelque-espace, et que depuis il ‘n'en avoit
rien faiet ny-entendu, qu’il ne scavoit si ces mesmes estiont
encoires en la mesme opinion, comme les gens esuont faciles
i changement. v - PR

Et voyant et considérant par moy les choses estre si mal
brestes pour la susdicte exéeution, je leur remonstray com-
nent elle n’estoit faisable sans participation et intelligence des

bons, dautant que, ores que la ville fust esté eschellable, que

non, sclon que fust dict, et que l'on y entrast par ecste voye,
¢ que conviendroit faire de nuiet ou au naistre du jour, que
Wen seachans les bons & parler, I'on les auroit, au cry de
ldldl‘mc, aussy bien pour adversaires que les mauvais, et que
Partant, le. vray fust csté que Pon eust gaigné les bons, & ce
ue, & certain jour que & ce se préfixeroit , se meissent en

dlmua, eslans asseurcez du secours du costé de Sa MaJcstb et




- paigné de plusieurs hommes d’armes ct aultres de la bande
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dudict seigneur évesque pour le mesme jour, et que, s lui-
sans maistres d'une porte que aussy se¢ dénommcroit , in-
tromissent ainsy par icclle ledict sccours. Ce que se trouvant
bon, fust discourru. comment I'on practicqueroit ladicte intel-

~ ligence, que 'on n’en donnast 4 souspeconner aux mauvais :

ce qu'ilz disoyent que adviendroit facilement, si lediet maistre
Thostel, lequel ledict scigneur évesque proposa & cest effect,
ou bien quelques aultres des siens & ce propres, y fussent.em-
ployez. o s s Bt s , w8

Sur quoy proposay qu’il me sambloit & propos de sur ce ouyr
I'escoutette do Sa Majesté audict Maestricht, ct que, lappellant

~moy audict Liége, il y pourroit venir plustost sans souspecon

que non pas celluy dudict scigneur évesque. Ce que fust
trouvé bien, et despeschay & celle fin lettre & luy par toule
diligenee, le mesme jour, qui'fust le m™ de novembre; mais
Ie porteur ne sceut oncques entrer audict Maestricht, y trou-
vant les portes closes, & cause que les bons ct mauvais s’estiont
mis en armes les ungz contre les aultres, A ocecasion, comme
s’cst entendu depuys, que'les seetaires y avoyent oceupé-une
petitte chappelle appellée Mavie Ledder, et faisoyent samblant
de faire le pareil de P'églisc des Jacoppins joindant l¢ Marché :
dont ledict seigneur évesque cust advis, sur le soir envers 1
soupper, par ung messagcr en yenu par charge des burgt-
maistres demandans sccours, disans ledict messager que les
sectaires s'cstiont retirez ct fortiffiez en la partic de la ville

“appellée Wyck, oceupans le pont de la Meuze, et que ceulx de

la loy avee les deux escoulettes, les bons et le guidon accon-
dudict conte d’Aremberghe, tenoyent le Marché et demeurant
dudict Maestricht, ayans l'artilleric & leur faveur, mais qu¢
I'enscigne de ladicte bande s’estant, aprés la monstre donnée,
avee quelque nombre de chevauly, retiré audict Wyck, (l“"”"‘
tier de leur logis, n’en pouviont houger, estans empeschez pY
Jesdicts mauvais. ‘




Ce questant entenduy, je remonStray audict seigneur évesque
comment Dieu nous’avoit envoyé ceste oceasion & bien besoj-

guer pour laquelle, le matin du propre jour, nous avions esté.

en paine, et qu’il ne convenoit la laisser eschapper cn facon
“quelconeque, le requérant partant qu’il fust content de faire
mcontinent acheminer vers Maestricht tout ce qu’il povoit en

haste mectre ensamble de gens de gucrre, et de faire suyvre’

demain, fil & fil} le renfort .que P'on pourroit assembler; luy
disant que je despescheroye par la poste vers Son- Altéze, afin
de faire marcher incontinent les deux' compaignics estants i
Namur qu'elle avoit advisé employer. en ce faict, et que ledict
seigneur évesque. fevoit bien de incontinent renvoyer ledict
messager vers Maestricht, advertissant ceulx qui Pavoyent en-
voyé dudiet secours, avec espoir de plus grand, et les animant

bartant de tenir bon jusques & l'arrivée dudict sccours. Ce

)

quil feit, et donna ordre que cent pistolliers & cheval, quil

avoit audict Liége bien moniez et armez, eussent & s’acheminer
lelendemain vers Macstricht, de si bonne heure que de povoir

S¢'trouver, environ les huit ou neuf heures, en eertain lieu |

qui leur fust préfigé tout prés de la ville, comme ilz feirent,
SUyviz_d’cnyiron cinequante harcquebusicrs & pied, qui se v
~Wouvirent tout au mesme temps. : e

Et comme ledict seigneur évesque a¥oit entendu que i Vil=

Vorde y avoig (uatre ‘enscignes de gens de pied,, me remonstra

il luy sambloit que quelques-unes dicelles seroyent beau-

“0Up plus prestes pour arriver audict Maestricht, ne distant

fue dix Jieues de I, qui se pourriont faire en deux traictes,

1ue 1ion pas les deux enscignes de Namur, lesquelles, avant
t) o J .

Weussent recen le commandement pour partir et fussent &

€ prestes ot embarequées sur la Meuze pour descendre audict

{laestricht,' se' perdroit beaucoup de temps, et que partant’

J¢ voulsisse eseripyre & Son Altéze d'estre contente de faire’

Marelyep ; - . s : 3
Jarcher deux compaignics desdicts” de Vilvorde,-et que &

Tonep ! ; ;
*I8re trouveroient son maistre d’hostel pour les conduire
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